Edmonton August 13-26, 1997 Vol. LXX Ne15 Price $1.50 


Вбито редактора 
газети «Вечерняя 


Одесса» 
На сторінці 2 


UCPBEF strives 


to find focus 
for the future 


135 attend biennial convention in Calgary 


By Marco Levytsky 

The focus and direction of 
Canada’s Ukrainian community in 
the 21st century was the principal 
issue discussed at the 1997 Ukrai- 
nian Canadian Professional and 
Business Federation Biennial Con- 
vention held in Calgary, Aug. 1-4. 

Participating in it were a total of 
135 attendees, representing Ukrai- 
nian Professional and Business As- 
sociations from coast to coast. 

The associations represented 
were: Victoria, Vancouver, Edmon- 
ton, Calgary, Regina, Yorkton, 
Winnipeg, Windsor, Hamilton- 
Wentworth, Toronto, Oshawa, Ot- 
tawa, Montreal, Moncton and 
Halifax. 

The convention also elected a new 
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executive headed by Calgary jour- 
nalist Donna Korchinkski, who re- 
places Torontonian Raya Shadursky, 
thus becoming not only the second 
woman to hold that post, but also 
the second consecutive woman. 

Other members of the executive 
are: Doris Watson (Calgary), Execu- 
tive Vice President; Hanya Skibo 
(Calgary), Secretary; Ron Mala- 
shewsky (Calgary), Treasurer; Ni- 
cholas Turinski (Ottawa), VP - Gov- 
ernment Relations, Michael Kostiuk 
(Ottawa), VP - Internet; Marika 
Rypan (Toronto), VP - Marketing; 
Nadja Piatka (Calgary), Director - 
Corporate Sponsorship; Daria 
Luciw (Edmonton), Director - Pub- 
licity; Sonia Holiad (Toronto), Di- 
rector - Review; Michael Cheladyn 
(Edmonton), VP — B.C./Alberta, 
Kirby Bodnard (Regina), VP - Sask./ 
Manitoba; Marika Lawrentiw (Tor- 
onto), VP - Ontario; Olya Williams 
(Halifax), VP - Quebec/Eastern 
Canada; Bill Tretial (Montreal), Di- 
rector - Advisor, Morris Cherneskey 
(Saskatoon), Director - Advisor, 
Gena Slawuta (Edmonton). Repre- 
sentative - SUSK; Andrew Hlady- 
shevsky (Edmonton), Representa- 
tive - Taras Shevchenko Foundation; 
Christina Stodilka (Toronto), Rep- 
resentative - Canadian Foundation 
for Ukrainian Studies (ex-officio); 
Russel Shulsky (Calgary), Auditor 
(ex-officio); Nestor Budyk 
(Winnipeg), Representative - UCC; 
John Petryshyn (Winnipeg), Repre- 
sentative - UCC; Michael Wawry- 
shyn (Toronto), Representative - 
UCC and Michael IInytski (Calgary, 
Advisor (ex-officio). 

Among the resolutions adopted 
were several dealing with issues 
such as youth involvement, intern- 
ment commemoration and internet 
communications. 

A resolution, tabled from the 
previous convention, calling for the 
UCPBF to withdraw from the Ukrai- 
nian Canadian Congress unless cer- 
tain conditions were met, died on the 
order paper as no one was willing 
to move it. 

Both Petryshyn and Wawryshyn 
noted that a report recommending a 
number of changes for the structure 
of the UCC is being prepared and 
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Ukrainian Day festivities 


Over 3,200 attended this year's Ukrainian Day, held at the Ukrainian Cultural Heritage Village and organized 
by the Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial Council. Above: the Viter dance group from Edmonton 
performs a Hutsul number. For more see Page 8 of this issue. 


Завершується формування 
уряду Пустовойтенка 


Андрій Шевченко 

(КБУВ)--8 серпня Президент Кучма приз- 
начив першим віце-прем'єр-міністром 47- літ- 
нього Анатолія Голубченка. У 1992-95 роках 
Голубченко працював міністром промисловості, 
пізніше був радником прем'єр-міністра Мар- 
чука, але безпосередньо до прийняття рішень 
в уряді відношення фактично не мав. Впродовж 
останнього часу Голубченко був членом про- 
президентської групи «Конституційний центр» 
у Верховній Раді. 

Портфель першого віце-прем'єр-міністра в 
Україні дає його власникові практично необме- 
жений спектр повноважень і відповідальності. 
Традиційно він координує роботу різноманітних 
міжвідомчих комісій та комітетів, водночас, 
як правило, кожен перший віце-прем'єр має 
свою, специфічну сферу діяльності. Павло 
Лазаренко, наприклад, на цій посаді безпо- 
середньо займався надприбутковими ринками 
енергоносіїв, а Василь Дурдинець, який займав 
цю посаду в уряді Лазаренка-прем'єра, ко- 
ординував роботу силових структур. Голубченко, 
очевидно, займатиметься широким колом 
питань, повязаних з виробництвом, і на думку 
експертів, стане в пригоді Валерію Пусто- 
войтенку - досвідченому організатору без до- 
свіду управління загальнодержавною €KOHO- 
мікою. 

Перший віце-прем'єр здійснює керівництво 
Кабінетом міністрів за відсутності прем'єра. 
Цікаво також, що саме з цієї посади пересіли 


у крісло прем'єр-міністра Євген Марчук та 
Павло Лазаренко. Традицію порушив лише 
зразковий виконавець, але відверто слабкий 
керівник Василь Дурдинець, якого після 
відставки Лазаренка Президент призначив 
главою Національного бюро розслідувань. 

11-го серпня Президент Кучма призначив 
Валерія Смолія віце-прем'єр-міністром з 
гуманітарної політики. Досі Валерій Смолій 
працював директором інституту історії України, 
вивчав епоху феодалізму та козаччини. Ївана 
Кураса, який обіймав посаду віце-прем'єра, 
звільнено у зв'язку з виходом на пенсію. 
Народний депутат України Валерій Череп 
призначений міністром транспорту України. До 
цього він очолював комітет Верховної Ради 
України, як і Голубченко, член фракції «Кон- 
ституційний центр». 

Станом на 11-r— серпня в уряді Валерія 
Пустовойтенка вакантними залишаються посади 
трьох міністрів - юстиції, інформації, а також 
у справах сім'ї і молоді. Цікаво, що у Києві 
досить активно обговорюється можливість 
появи в уряді екс-глави Адміністрації Пре- 
зидента Дмитра Табачника - в якості міністра 
інформації або міністра у справах сім'ї і молоді. 
Принаймні, сам Леонід Кучма такі варіянти 
визнав можливими. Після скандального кон- 
флікту з Василем Дурдинцем невизначеною 
залишається і доля міністра юстиції Сергія 
Головатого — зараз він у вітпустці. 
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Соратники Юлії Тимошенко 
погрожують Кучмі імпічментом 


Антипрезидентський альянс Лазаренка й Марчука є ймовірним 


Андрій Шевченко 

(КБУВ)--«Команда Кучми штовхає Україну 
до білоруського тоталітарного сценарію, і якщо 
Президент не припинить порушувати Консти- 
туцію, у вересні буде ініційовано його імпічмент», 
-- заявив у на прес-конференції партії «Громада» 
її новий член 1 один з керівників депутатської 
групи «Реформи» Олександр Єльяшкевич. Приво- 
дом для імпічменту, на думку депутата, може 
стати низка антиконституційних президентських 
указів -- зокрема, про створення Податкової 
адміністрації та Національного бюро розслідувань. 

Юлія Тимошенко, депутат і донедавна президент 
одного з найпотужніших українських газових 
трейдерів — дніпропетровської корпорації «Єдині 
енергосистеми України», впливовий підприємець, 
вважає, що велика приватизація, яку розпочинає 
уряд Пустовойтенка здійснюватиметься в інте- 
ресах іноземного капіталу, а не вітчизняного. 
Найбагатша жінка в Україні, як преса часто 
називає Юлію Тимошенко, зізналася, що вступила 
до «Громади» три місяці тому, і натякнула, що 
корпорація «ЄЕСУ» допоможе партії стати по- 
тужною опозиційною силою. 


(TCH-KBYB)—11 серпня близько восьмої 
години ранку трьома пострілами з вогнепальної 
зброї було вбито головного редактора газети 
«Вечерняя Одесса» Бориса Дерев'янка. Стрі- 
ляли з близької відстані у спину. За даними 
свідків - від одного до трьох осіб. Одна із 
куль трапила у серце. Прокурор Одеської об- 
ласті пов'язує убивство журналіста Дерев'янка 
із його службовою діяльністю. Слідство вивчає 
останні публікації головного редактора газети 
«Вечерняя Одесса». 

У редакції кажуть, що газета мала напружені 
стосунки з мером Одеси. Едуард Гурвіц по 
телефону сказав ТСН, що сім років жодного 
доброго слова вечірка про нього не сказала. 
Однак, за словами Едуарда Гурвіца, пов'язувати 
вбивство редактора з діяльністю мера немає 
підстав. Керівник області Руслан Боделан назвав 
розстріл журналіста вбивством на замовлення. 
А президент Кучма своїм указом постановляє 
створити спеціяльну слідчу бригаду. 

Голова Спілки журналістів України Ігор Луб- 
ченко стверджує, що Дерев'янка намагалися 


Вбито редактора газети 
«Вечерняя Одесса» 


Впродовж останнього часу, про «Громаду» заго- 
ворили як про свідчення можливого антипрези- 
дентського альянсу сил, зорієнтованих на екс- 
прем'єрів Павла Лазаренка та Євгена Марчука. 
З іменем Лазаренка неодноразово пов'язували 
«Єдині енергосистеми України». Симпатії до Мар- 
чука часто закидають членам передвиборчого 
блоку «Вперед, Україно!», до якого входить і 
«Громада». 

Зі слів Олександра Турчинова, який нині 
номінально очолює «Громаду», покищо ні Лаза- 
ренко, ні Марчук із партією формально ніяк не 
зв'язані. Проте Олександр Єльяшкевич заявив, 
що для протистояння тоталітаризму цілком мож- 
ливим є утворення широкої антипрезидентської 
коаліції -- включно з колишніми прем'єр- 
міністрами. 

Нові й серйозні фігури, пояснив кореспон- 
дентові «УВ» Олександр Єльяшкевич, можуть 
з'явитися у «Громаді» вже до вересня, на коли 
запляновано з'їзд партії. Після з'їзду досі прак- 
тично невідома «Громада» отримає нове обличчя 
- з новим керівництвом, новою структурою та 
новою, агресивною тактикою. 


вбити і раніше, проте правоохорнні органи 
належним чином на замахи не реагували. З 
початку року це вже третя резонансна смерть 
журналіста. Спершу було загадкове самогубство 
кореспондета газети «Киевскиєе ведомости» на 
Луганщині Петра Шевченка. Наступною була, 
не менш дивна, смерть завідувача відділом 
культури газети «День» Віталія Коцюка. Право- 
охоронні органи ще до тепер не знайшли 
злочинців та не пояснили причин загибелі 
журналістів. 

Свого часу міністр внутрішніх справ Юрій 
Кравченко навіть видав спеціяльний наказ про 
додатковий захист журналістів під час виконання 
служобових обов'язків. Результатів успішного 
захисту немає. Спілка журналістів закликає 
парлямент терміново ввести в дію положення, 
за яким замах на життя журналіста прирів- 
нювався б до замаху на міліціонера. При цьому, 
щоправда, ніхто не говорить про відповідну 
поправку до кримінального кодексу, без якої 
загибель журналіста залишається для суду 
буденною справою. 


Судова «справа дітей» 
наближається до розв'язки 


Віктор Бикодір 

(КБУВ)- -Багатомісячна судова справа по 
звинуваченню ряду посадових осіб Львівщини у 
незаконному всиновленню та вивезенню дітей 
за кордон громадянами інших країн наближається 
до завершення. Заслухавши на закритих засіданнях 
більше ста свідків, Івано-Франківський обласний 
суд надав можливість представникові Генеральної 
прокуратури виголосити слідче обвинувачення 
щодо головного лікаря Львівського обласного 
педіятричного центру Володимира Дорошенка, 
головного лікаря Львівської обласної клінічної 
лікарні Богдана Федака, колишнього першого 
заступника голови Львівської обласної державної 
адміністрації Юрія Зими та колишнього голови 
Галицької районної державної адміністрації 
Зиновія Урсула. 

Ця процедура тривала понад 5 годин. Через 
тиждень чи два буде зачитано вирок суду. Але 
вже зараз ясно, що чимало пред'явлених слідством 
звинувачень відпало. Адвокати підсудних продов- 
жують наполягати на тому, що справу повністю 
сфальсифіковано. Тому дехто припускає навіть, 
що рішення суду може бути вирпавдальним. 

З самого початку в цій історії було забагато 
політики. Комуністи та соціялісти в парляменті 
безсоромно спекулювали на цій темі, намагаючись 
скомпрометувати в очах громадськости демокра- 
тичну львівську владу. З їх подачі й утвердилася 
назва - - «справа львівських дітей». 

Порушення і зловживання в оформленні бать- 


ківства українських дітей громадянами інших країн 
справді були, і виявлені вони в багатьох областях 
України. Натомість карна справа порушувалася 
лише щодо львів'ян, та й то ще невідомо, 
наскільки обгрунтовано. 

Лише порівняно надання процедури оформлення 
батьківства громадянами інших країн відрегульо- 
вано українським законодавством. 


Заробітна плата 
— 116 Кан. дол. 
на місяць 


(КБУВ)- Такі останні підрахунки Мініс- 
терства статистики України. Якщо середній 
місячний заробіток жителя України становив 
у червні 158,33 гривні (на 3,2 відсотка більше, 


ніж попереднього місяця), то на Закарпатті 
та Тернопільщині люди заробляли відповідно 
лише по 111 та 117 гривень. Найбільше за- 
робляли кияни — в середньому по 222 гривні. 

Слід зауважити, що зважаючи на величез- 
ний обсяг тіньової економіки, реальні суми 
доходів громадян визначити неможливо. В 
державному секторі економіки найбільш 
забезпеченими є працівники атомних станцій, 
середньомісячний заробіток яких у червні 
становив 379 гривень. 
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Kuchma reorganizes government 


(RFE/RL/UkrNews)—Ukrainian President Leonid 
Kuchma has made a series of changes in government 
over the past two weeks. 

July 25 he replaced the ministers of economy, agri- 
culture, energy, coal mining and industry. 

The ministers of defense, interior, and finance and 
the deputy prime minister in charge of economic re- 
forms all retained their posts. 

Among the new ministers are Viktor Suslov 
(economy) and Yuri Karasyk (agriculture). 

July 29 Kuchma reappointed Hennadiy Udovenko 
as Minister for Foreign, the position he has held since 
1994. 

July 30 he appointed former Economics Minister Yuri 
Yekhanurov to head the newly created committee on 
promoting business. Oleksander Osaulenko was named 
as head of the state statistics committee. 

Kuchma also reappointed Serhiy Osyka as minister 
of foreign economic relations and trade and Valeriy 
Kalchenko as emergency situations minister. 

On July 31 he named Vasyl Durdinets as chief of the 
National Bureau of Investigations. Durdinets until now 
was first deputy prime minister. He replaces Oleh 
Litvak, who was recently appointed prosecutor-general. 

Kuchma also reappointed Yuriy Kostenko as envi- 


(RFE/RL/Eastern Economist)—Ukrainian Emer- 
gencies Ministry spokeswoman Tatyana Pomazanova 
told journalists on Aug. 4 that 12 villages have been 
flooded and six bridges swept away in floods caused 
by heavy rains in regions near the Romanian border. 

A nine-year-old girl drowned in the floods. 

Pomazanova said the girl drowned near Ivano- 
Frankivsk, about 400 kilometers southwest of Kyiv. 

Dozens of villages also have been flooded in the 
western Ukrainian region around Lviv. More than 
700 people had to be evacuated. 


Floods inundate Ukraine 


ronment minister and named new heads of the Minis- 
tries of Justice, Transportation, Information, and So- 
cial and Family affairs. 

Aug. 8 he signed a decree appointing Anatoliy 
Holubchenko first deputy prime minister. Holubchenko, 
a metallurgical engineer, was industry minister from 
1992 to 1995. He represents the Constitutional Center 
in the parliament. 

Aug. 11 Kuchma appointed Valeriy Smoliy as deputy 
prime minister. Smoliy, a historian and member of the 
Academy of Sciences, replaces Ivan Kuras, who is re- 
tiring. Kuchma also appointed Valeriy Cherep, the 
chairman of the parliament’s regional development 
committee, as minister for transportation; Volodymyr 
Radchenko as first deputy minister of the coal indus- 
try, Volodymyr Husakov to be Construction, Architec- 
ture and Housing Committee chairman. 

The information, justice, and family and youth port- 
folios remain to be filled. 

Earlier last month, Kuchma appointed Valeriy 
Pustovoytenko as prime minister after accepting the 
resignation of Pavlo Lazarenko. 

Under the constitution, Kuchma is obliged to form a 
new cabinet following the appointment of anew prime 
minister. 


Also as a result of flood rains, around 360 build- 
ings were partially flooded with 32 families evacu- 
ated from the town of Kiliya, Odesa oblast, Aug. 5. 

The Emergencies Ministry confirmed that a del- 
egation from the oblast’s Civil Defense department 
is carrying out relief efforts. 

And on Aug. 12, floodwaters inundated 13 homes, 
a kindergarten, a sports school, city militia headquar- 
ters, and a car park in the town of Alushta in Crimea, 
killing one person. Militia rescued 35 detainees from 
a flooded jail house, UNIAN reported. 


Ukrainian churches sign coexistence agreement 


(JF Monitor)—The heads of eight religious denomi- 
nations in Ukraine, meeting at the presidential palace 
in the presence of Leonid Kuchma, signed a memoran- 
dum on mutual relations July 21. 

The document provides for mutual renunciation of 
“forceful actions” or pressures in interdenominational 
disputes over church buildings and other property. It 
also abjures attempts by the churches to involve the 
State authorities in such disputes. Signatories include 
the three rival Orthodox Churches (Moscow Patriarch- 
ate, Kyiv Patriarchate, and Autocephalous); the Ukrai- 
nian Greek Catholic and Roman Catholic Churches; 
and the main Protestant-evangelical denominations. The 
memorandum is open for signing by other denominations. 


Addressing the assembled religious leaders, Kuchma 
said that the memorandum’s significance “transcends 
interdenominational and church-state relations. It dem- 
onstrates that the word of the church is capable of ori- 
enting society toward tolerance, mutual respect, and 
consensus.” 

Ukraine has been plagued by fragmentation among 
the country’s Orthodox majority and by other, related 
inter-church disputes. The most acute problems stem 
from the unwillingness of the organization affiliated 
with the Moscow Patriarchate to yield property and 
privileges obtained in the past at the expense of the 
other Orthodox and of the Catholic churches. The 
memorandum does not appear to address these issues. 


Ukrainian to become only official language? 


(RFE/RL)—Ukrainian deputy Volodymyr Alexeyev 
1014 a news conference in Simferopol, Crimea, on July 
22 that the Ukrainian government and the president’s 
office have submitted a bill to the parliament under 
which Ukrainian would become the only official lan- 
guage in Ukraine, the Russian news agency RIA re- 
ported. 

The bill proclaims Ukrainian as the only official lan- 
guage in all social spheres throughout the country, in- 
cluding the autonomous region of Crimea. 

All civil servants and other persons speaking lan- 


Is your community 
celebrating Ukrainian 
Independence Day? 


If so, send us some information 


about your celebration and pictures. 
Ukrainian News will be publishing two 
Independence Day special issues and would like 
to have information about Independence Day 
celebrations in Ukrainian communities across 
Canada. If your community is commemorating this 
event, please send us some information and 
pictures to: 

Ukrainian News 

Suite #1, 12227 - 107 Ave. 

Edmonton, AB, TSM 1Y9 
If you have the capacity to transmit pictures 
electronically (as JPEG files), please contact us 
at: 


ukrnews@compusmart.ab.ca 
to find out the requirements we need for the 
scanned document. 


guages other than Ukrainian in public offices will be 
fined. 

Alexeyev said “this coercive promotion of the Ukrai- 
nian language amounts to discrimination against citi- 
zens of many nationalities” in Ukraine. 

Opposition parliamentary groups have prepared an 
alternative bill, but the government version is more 
likely to be passed, Alexeyev noted. 


Rada ratifies treaty 
with Romania 


(RFE/RL)—The Ukrainian parliament on July 17 
ratified a friendship treaty with Romania, Reuters re- 
ported. 

The treaty, signed on June 2 by Ukrainian President 
Leonid Kuchma and Romanian President Emil 
Constantinescu, confirms the existing borders between 
the countries and Ukraine’s authority over the territo- 
ries lost by Romania before World War Two. 

The treaty had already been ratified by the Roma- 
nian parliament. 

Meanwhile, the Romanian Constitutional court on 
July 18 rejected an appeal against the treaty with 
Ukraine submitted by half of the judges at the Supreme 
Court. 

Seventeen of the 34 judges in Romania’s Supreme 
Court said on July 16 they had issued a challenge to 
the treaty, contending that it violated the 1991 consti- 
tution proclaiming the country as а “...unitary and in- 
divisible state.” 

The Constitutional Court said the appeal was made 
after President Constantinescu had promulgated the law 
on the treaty previously ratified by the parliament. 


TRAVEL — > 


EURCEIDA Rev 


SPECIALISTS IN UKRAINE & POLAND 


BEST PRICES 
KYIV & LVIV- $1115 HAMBURG 
WARSAW $1005 DUSSELDORF 


PRAGUE $958 AMSTERDAM 
BELGRADE $1058 LONDON - 


US SEATS ON SALE NOW 


OPEN SATURDAYS & SUNDAYS. OPEN DAILY 8 A.M. TO 7 PM. 
10008- 103 AVE 50 YEARSINBUSINESS 424-6481 


$479 
$479 
$520 
$599 


SOME RESTRICTIONS 
1-800-203-2514 


UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS 


Toronto Branch 
invites the Ukrainian Canadian Community to celebrate 


THE SIXTH ANNIVERSARY OF 
THE 


INDEPENDENCE OF UKRAINE 


SUNDAY, AUGUST 24, 1997 


St. Volodymyr Cultural Centre 
1280 Dundas St. W. & 4th Line, Oakville 


SPECIAL GUEST FROM UKRAINE 
THE HONOURABLE FORMER PRESIDENT 
LEONID KRRAVCHUK 
MEMBER OF PARLIAMENT OF UKRAINE 


11:00am Ecumenical Service 
2:30 pm Concert 


YARMAROK, CHILDRENS CORNER - CLOWNS, BALLOONS, GAMES, FACE 
PAINTING, STUDENTS DANCE WITH ORCHESTRA & DJ AFTER 6:00 PM 


ADMISSION: PARKING - $5.00 ADULTS - $5.00 CHILDREN UNDER 12 - FREE 
CEMETERY WILL BE CLOSED ON THIS DAY 


IMMORTALIZE YOUR NAME 
by supporting 


Ukrainian Scholarship and Culture 


The Petro Jacyk Educational Foundation promotes Ukrainian 
studies at the world's leading universities. From the English-language 
edition of Hrushevsky's History to the nomination of President 
Kuchma for the Nobel Peace Prize — the Foundations' programs shape 
global opinion about the Ukrainian nation. 

You can become an integral part of our international projects 


by creating a permanent Name Fund within the Foundation. Your 
Fund will serve Ukrainian culture and scholarship while immortalizing 
your name through its achievements! We are also appealing for smaller 
donations. All donations are tax-deductible. 

Petro Jacyk Educational Foundation, 

1260 Eglinton Avenue East, Mississauga, Ont. LAW 1К8, 

tel: (905) 238-0467; fax: 625-8445. 


| Foundation in the sum of 


NAME 


| ADDRESS 


| 


CITY 


В ПЕКАРНІ: 
хліб 
торти 
калачі 

сирники 
маківники 
медівники 

і багато інших 


борщ 
млинці 
голубці 
м'ясо 
вареники 
налисники 
салати 
напої 
а також зустрічі 
З НОВИМИ 1 
старими друзями 
483 Bloor St. W. 
(416) 922-5875 
2199 Bloor St. W. 
(416) 769-5020 
1535 Yonge St. 
(416) 944-1253 
95 Front St. Е. 
(416) 366-7259 


M-C Dairy (416) 231-0304; 106 North Queen St. 
Кефір, йогурт, cup, гуслянка 
Ресторан відкритий від 7 год. рано до 1:30 рано 


пекарських 
виробів 
за старими 


українськими 
переписами 


New Factory Outlet: 
106 North Queen St. 


(416) 231-1498 


Humbertown Plaza 
270 The Kingsway 


(416) 237-1907 


В РЕСТОРАНАХ: 


Конгрес Українців Канади 
Провінційна Рада Альберти 


щиро вітають своїх прихильників, жертводавців 
ії всю українську громаду з нагоди 


ШОСТОЇ РІЧНИЦІ 
НЕЗАЛЕЖНОСТІ УКРАЇНИ 


Дякуємо за підтримку. 


Едмонтонський Відділ КУКу 


щиро вітає всіх і запрошує на 


КОНЦЕРТ 


в неділю 24 серпня 1997 р. 


в год. 2:30 по пол. 
в домі Української Молоді 
9615 - 153 Аве. 


В програмі: 
Промовець - д-р Зенон Когут, директор КІУС 
Перекуска (В.В. о. ) - по концерті на терасі біля дому. 


Вступ - 10 дол, включає все. Вільний вступ для дітей до 12 літ. 


Квитки можна набути в Українській книгарні, канцелярії 
KYKy, членів Едмонтонського Відділу і при двер'ях. 
Інформації: 469-1860 


ад з оркестрою ASBA 
5 "ЗЕМЛЯКИ" 
з Торонта 
СУБОТА, 6 вересня 
8-ма год. ввеч. 
— Ukrainian Cultural Centre — 
85 Christie St., Toronto 
Киитки $10 при даерапх 
Неділя 7 вересня 
оселя СУМ "ВЕСЕЛКА,, 


~ Cr Літургія год. 10:30 Tall 


ШКОЛА УКРАЇНСЬКОГО ЗА 
БАРВІНОК 

з Міссіссага 
ЗАГРАВА 


з Торонта 


з Торонта ft, 


& 
ІГОР БАЧИНСЬКИЙ 


Гуморист 


УКРАЇНСЬКА 
Ш TCACBISINIIA 
і MEPEGAUA 

Wo oBorn 

| 7:30-B:30neu, 

Nonropenknniatonon || 
| 6:30-7:30pauny | Вступ: 5 10.00 дорослі, 5 5.00 молодь, 
Ї те Вільний вступ для дітей менше 13 років се 


ВКЛ дав isheallinuns4 1625970007 feck 
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Чого чекати від наступних виборів 


Київські Відомості 

(КБУВ) -Чи готове населення України вийти 
на вибори - 98? У ході опитування, проведеного 
фондом «Демократичні ініціятиви» серед 1800 
чоловік у віці більше 18 років, з'ясувалося, що 
31 відсоток голосувати буде обов'язково. Ще 23 
відсотки - мабуть. Тих, хто відповів «швидше за 
все, не буду», однозначно відмовився або не 
зміг відповісти - 46 відсотків. Отже, якщо вибори 
будуть проходити за старим виборчим законом, 
у якому обумовлена необхідність явки на виборчі 
дільниці, не менше 50 відсотків виборців, повний 
комплект Верховної Ради (450 депутатів) не 
набереться, які в парляменті нинішнього скли- 
кання. Адже навіть нині умовні 53 відсотки 
активних виборців розподіляються по регіонах 
не однаково: десь їх більше, а десь і половини 
не набереться. 

Якщо ж новий закон про вибори буде схвалений 
i частина депутатів обиратиметься за партійними 
списками, приводі для партійних утіх також немає. 
У схваленому в першому читанні законі для 
партій визначено 4-відсотковий прохідний бар'єр. 
Згідно з проведеним опитуванням, сьогодні шанси 
на його подолання є лише в комуністів (13,39), 
блоку Соціялістичної та Селянської партій (9,29. ) 


(КБУВ) - Кількість офіційно зареєствораних 
безробітних на Львівщині сягає 60 тисяч осіб, 
які перебувають на обліку в обласній службі 
зайнятости, Це становить близько 10 відсотків 
від загальної їх чисельности на фіксованому 
ринку праці. Тобто кожен одинадцятий без- 
робітний в Україні - з Львівської области. 

Статистика стверджує, що на одне вільне 
робоче місце тут претендують 55 осіб, а серед 
інженерно-технічних працівників — майже 75. 
Картина буде неповною, якщо не додати до 
цього, що лише в першому кварталі нинішнього 
року, за відомостями Львівського центру 


Кожен одинадцятий безробітний 
в Україні - мешканець Львівщини 


та об'єднання «Рух за народ, за Україну!» (6,294). 
Блок «Міст» (Демократична партія, Партія праці 
та ін. хто схиляється в ліво від центру) набрав 
2,696, «Трудова Україна» (ліве спрямування) — 
2,496, зелені - 2,296, Міжрегіональний блок 
реформ (котрий підтримував свого часу Л. Кучму 
та спирався на російськомовні регіони) - 1,896, 
«Вперед, Україно!» (утворюється на базі держав- 
ницької фракції «Реформи» в парляменті) - 1,390, 
а Ліберальна партія, зосереджена переважно в 
Донбасі, - 196. Вражає результат блоку «Новий 
курс» пропрезидентської Народно-демократичної 
партії - «аж» 0,796! Очевидно, «партія влади», 
як ще називають НДП, не викликає в електорату 
захоплення. 

Тривожніша цифра - 53,2. Стільки відсотків 
опитаних рішуче заявили, що за партійні сили 
голосувати не будуть взагалі. Цікаво, що частка 
«відмовників» висока в усіх регіонах України. 
Причому, на політично заангажованих Заході та 
Сході вона ще вища (!) й однакова - 57%. 

Цілком можливо, що в разі здійснення ідеї 
перенесення парляментських виборів на рік 
активність українських виборців знизиться ще 
більше. 


зайнятости, більше 150 тис. працівників 
побували у вимушених неоплачуваних відпустках 
і ще близько 90 тис. осіб працювали за усіченим 
графіком. 

За результатами соціологічного опитування, 
проведеного два місяці тому маркетинговою 
службою «СОЦІС- Геллап», серед 1200 респон- 
дентів в усіх областях України, 53 відсотки 
опитаних серйозно побоюються безробіття, 13% 
- трохи, 796 - можна сказати, що не бояться, 
а 1696 - цілком не бояться втратити роботу. 
Життя навчило людей діставати додаткові 
заробітки та виживати за будь-яких ситуацій. 


Війна за владу в Києві досягла апогею 


Попрацювавши чотири дні без голови, депутати 
прийняли близько півсотні важливих рішень 


(КБУВ)--Кількарічне протистояння в україн- 
ській столиці між депутатами Київради, де пере- 
важають представники національно-демократич- 
них сил, та головою Київради Леонідом Косаків- 
ським (у 1994 році він переміг на виборах канди- 
дата від Руху Володимира Черняка) дійшло неспо- 
діваної розв'язки. 

Керуючись новим Законом «Про місцеве само- 
врядування в Україні», депутати самі скликали 
чергову сесію міськради і двома третинами 
голосів ухвалили відставку голови. 


Віктор Бикодір 

(КБУВ)--У Харкові відбулося установче зіб- 
рання нової Всеукраїнської партії жіночих іні- 
ціятив (ВПЖІ), яку очолила заступник голови 
акціонарного товариства «Харківнафтопродукти» 
Валентина Даценко. Подібно до лідерів багатьох 
уже існуючих партій вона вважає, що і за 
кандидата від ВПЖІ на посаду президента країни 
(мається на увазі - за жінку) готові проголосувати 
на виборах принаймні 20-30 відсотків громадян. 

Мабуть, це ще не остання партія, що поспішає 


Гроші «дорожчають» 


Валентина Карпенко 

(КБУВ)- Передумову економічного зростання 
України вбачає голова правління Національного 
банку Віктор Ющенко в нинішній фінансовій 
стабілізації: за останні 12 місяців, з червня 
минулого року по липень нинішнього, вона 
становить лише 17,8 відсотка і є найнижчою за 
майже шестирічну історію незалежної Української 
держави. Справді, показник дуже обнадійливий, 
якщо мати на увазі, що в недалекому минулому 
річна інфляція перевищувала навіть 10,000%... 

Це єдиний втішний показник, та й то досягнутий 
великою ціною - за рахунок внутрішньої 
заборгованости держави. Сума несплачених 
заробітків і пенсій досягла великих розмірів, а 
виробництво паралізоване неплатежами. 

Рівень «доларизації» української економіки за 
рік знизився з 37% до 14%. 


Яку б ще партію створити? 


(більше, ніж кілька попередніх місяців), тим 
самим продемонструвавши, що особа голови в 
Київраді була деструктивною. 

Їдуть палкі дебати довкола того, наскільки 
правомірною є відставка Л. Косаківського. Справа 
в тому, що владні відносини в Києві мають 
регулюватися Законом про столицю, який досі 
не прийнятий. 


оформитися та зареєструватися напередодні нових 
виборів. Хоч серйозним політикам і зрозуміло, 
що нікому нічого потужного за цей час вже не 
вдасться створити. Принаймні зо два десятки 
вже утворених партій шансів справити вплив на 
формування влади не мають. 

Без діла, однак, не сидиться... Ось уже 
мусульмани Донеччини (тут їх найбільше 
Україні - 120 тисяч) заявили про створення 
вересні Партії мусульман. 


чо же 


Українську мову 
захистив суд 


(КБУВ)--Судовим рішенням завершився 
затяжний конфлікт між органами прокуратури 
та депутатами Харківської міської ради, які 
ухвалили рішення про надання російській 
мові на території міста статутсу другої 
офіційної. 

Посилаючись на Конституцію, прокурор 
міста Стефан Славський вніс протест на це 
рішення, але міська рада відмовилася задо- 
вольняти його. 

Довелося вдаватися до судового розв'язання 
спору. Суд відновив законність. Але не злік- 
відував саму проблему, оскільки дев'ять З 
десяти жителів Харкова, як і раніше, віддають 
перевагу в спілкуванні російській мові. 
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(Eastern Economist/RFE/RL/InfoBank) 
—President Leonid Kuchma stated August 
7 in Crimea that he is certain the next par- 
liamentary elections will be held in March 
1998, as envisaged by the Constitution. 

He did, however, add that he had put for- 
ward a proposal to prolong Parliament’s 
mandate for an extra year but confirmed that 
he is ready to analyze Parliament’s propos- 
als on this issue. 

The Ukrainian parliament will hold a 
special session on August 28-29 to discuss 
election legislation and a presidential pro- 
posal to postpone next year’s parliamentary 
balloting, lawmakers decided on July 17. 


Kuchma doesn’t expect 
election postponement 


Rada to discuss proposal this month 


Kuchma suggested in June to put off the 
March 1998 parliamentary elections for a 
year, Saying campaign concerns will pre- 
vent lawmakers from adopting sorely 
needed economic reform legislation. 

He said recently that holding the elections 
next March would “break society in 
pieces.” 

The postponement would be carried out 
by extending the parliament’s term from 
four years to five. 

Addressing a meeting of the leaders of 
26 Ukrainian parties, Kuchma said his pro- 
posal followed an appeal to him by seven 
of parliament’s factions. 


Prosecutor outlines new agenda 


(Eastern Economist/RFE/RL)— Acting 
Prosecutor General Oleh Lytvak pointed out 
the main problems in the sector during his 
meeting with representatives of the 
prosecutor’s office Aug. 6. 

Lytvak said that among the main problem 
are the issues of implementing laws in 
Ukraine’s Armed Forces, especially in cases 
of theft of military property, equipment, and 
weapons. 

Lytvak stressed that personnel working at 
the Prosecutor General’s office should be 
younger, noting that more than 1,000 people 
who hold high ranking posts have reached 
retirement age. 

Among the priorities in development of 
prosecutor’s operations, according to Lytvak, 
are those with criminal context or cases which 
caused significant harm to state, collective or 
personal interests. 

Lytvak said all the inspections conducted 
by the prosecutor’s office have been thor- 


oughly prepared and conducted by the experts 
and “conclude with specific results, and not 
just formal reaction.” 

He said such inspections will be conducted 
in the State Property Fund, and relate to imple- 
mentation of legislation in payments of sala- 
ries, pensions, and stipends and other social 
payments. 

Lytvak was appointed after President Le- 
onid Kuchma signed a decree dismissing 
Hryhoriy Vorsinov, July 22. 

A presidential spokeswoman told journal- 
ists that retirement was given as the reason 
for relieving Vorsinov. Vorsinov, 61, was con- 
sidered an ally of former Prime Minister Pavlo 
Lazarenko, who quit recently citing health 
problems. 

Until now, Lytvak has headed the National 
Bureau of Investigation, a recently created 
body to fight widespread corruption and or- 
ganized crime. He was previously Kuchma’s 
top legal adviser. 


World Bank suspends electricity loan 


(RFE/RL)—The World Bank says it has 
suspended disbursements of a $317 million 
loan to Ukraine because Kyiv has not raised 
electric rates as it promised. 

The bank says the parliament’s indefinite 
postponement of the higher rates “has jeop- 
ardized the financial viability of the thermal 
generation companies” which are getting the 
loan disbursements. 

The loan, approved last October, was to 
build up fuel stocks and spare parts, install 
metering and other modern equipment over 
three years to get Ukraine’s electric utility 
industry up to standards, especially because 
of the loss of the Chornobyl nuclear plant. 

The bank says that without an increase in 
wholesale and retail prices, the power com- 
panies will continue to deteriorate. 


Visa changes 
cause confusion 


(RFE/RL)—Mykola Lesnikovsky, 
chief of the Kyiv international airport’s 
consular department, told journalists on 
Aug. 6 that dozens of foreign visitors 
have been sent back to their home coun- 
tries from the airport in recent days after 
Ukraine tightened its rules for issuing 
visas. 

He said that visas previously were 
available to arriving passengers at the 
airport. 

But as of Aug. 1, the only people al- 
lowed to obtain visas at the airport have 
been citizens of countries where Ukraine 
has no embassy. He said visitors from 
countries where Ukraine does have an 
embassy have been turned back at the 
airport. 

Several of the people turned away were 
from the U.S. Ukraine’s Foreign Minis- 
try adopted the new policy in 1993, but 
it was only put into force on Aug. 1. 


The bank says it will still support power 
industry reforms with technical assistance, but 
will only reopen the loan when electric rates 
are adjusted. It said the action will not auto- 
matically affect other loans to Ukraine - they 
will be assessed on a case-by-case basis. 


Court upholds oil 
spill damage claim 


(Eastern Economist)—Odesa’s October 
district Court upheld the decision against the 
Maltese ship Athenian Fate to pay damages 
which were caused to the Odesa sea port by 
an oil spill March 2. 

Forty nine tonnes of oil were involved. 

The company had appealed against an 
original verdict made on the basis of evidence 
provided by the Black Sea Preservation In- 
spection. 

The court decision means that the owner of 
the Athenian Fate has to pay US$20 million 
in damages including $16.3 million to the 
Black Sea Preservation Inspection, $2.3 mil- 
lion to Odesa sea port, $300,000 to the 
Ukraina plant, and $900,000 in customs du- 
ties. 

The court rejected appeals to clarify the 
exact quantity of spilled and gathered oil. To 
appeal to the higher court, the ship owner will 
have to pay an additional $500,000 in cus- 
toms duties. 


Rada rejects loan 


(JF Monitor)}—On July 18 the Ukrainian 
parliament failed to ratify a US$17 million 
low-interest loan from the World Bank which 
was intended to fund housing construction in 
Lviv, Odesa, and Kharkiv. 

Deputies fell to bickering over why those 
cities were chosen. 


Ukraine signs IMF 
cooperation memorandum 


(RFE/RL)—Ukrainian Prime Minister Valeriy Pustovoytenko and Ukrainian National Bank 
Chairman Viktor Yushchenko on Aug. 6 signed a cooperation memorandum with the Inter- 


national Monetary Fund, Interfax reported. 


The memorandum was sent to the IMF the same day. The IMF board of directors will 


discuss a US$525 million standby loan to Ukraine on 
Aug. 25. 

The loan will be provided over a period from July 
1997 through July 1998, with the first IMF inspection 
scheduled for November. 

Ukrainian officials hope the standby loan program 
may be transformed into an Extended Fund Facility 
program later this year. 

The IMF has made such a change conditional on ac- 
celerating reforms in Ukraine. 

The approval of the Extended Fund Facility program 
would give Ukraine a chance to resume talks on World 
Bank loans. 


e 1 
Leftists ready to fight 
(Eastern Economist)—The Kyiv Committee of the So- 
cialist Party intends to address the city committees of 
Socialist parties and movements of other countries in 
an attempt to support left-wing forces in Ukraine and 
speak against their prosecution, according to Vasyl 
Arestoy, left-wing block coordinator for the Kyiv ге- 
gion. He said, “the final straw was the decision, con- 
firmed by Kyiv Arbitration Court, to force the Kyiv 
Committee out of its apartment on Khreshchatyk, 42- 
bS. Arestov pointed out that the left considered this 
decision as “the beginning of elimination of leftist forces 
on the eve of elections” and which “we are determined 
to fight.” 
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“Ukrainian Army | 
- gathers again to 
_ sing and dance 
about love, nature, 
and heroic courage. 
Triumph ts guaranteed!" 
~ Le Figaro, Paris 


"POWERFUL SINGING! 
The Peace loving soldiers, 


whose only weapon is their voice, | 
fill the crowd with enthusiasm!" 


- The Times, London 
"The show displays all the | 
treasures of Ukraine. | 
TREMENDOUS POWER 
AND BEAUTY!* 
+ Le Parisien, Paris 
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“Nation Building” 
in the 21st century 


Much attention was devoted to the theme of “Nation Building” and the 
future of the Ukrainian community in Canada during the biennial conven- 
tion of the Ukrainian Professional and Business Federation, held in Calgary 
Aug. 1-4. 

Speaker after speaker bemoaned the fact that organizational life is in 
decline and noted that the community needs to develop new directions. 
That is certainly true. 

Ukrainians have been living in Canada for over 100 years. During the 
first 50 or so years, our community was primarily a rural and pioneer one. 
Ukrainians lived in block settlements throughout the Prairie provinces 
and were a cohesive group. Certainly the discrimination that they suffered 
(most graphically demonstrated during the World War I internment opera- 
tions) only succeeded in binding them even closer. This was a period of 
immense organizational activity. Countless churches and community halls 
were erected across the Prairies and in the larger urban centres where 
Ukrainians had now begun to settle. The arrival of the post-World War II 
immigration — a very heavily politicized one (something that can be di- 
rectly attributed to the traumas they experienced in Europe) — added fresh 
blood to the community and its vigourous expansion continued. During 
the sixties and seventies, as the children of these post-war immigrants 
grew up and entered student organizations, the youth involvement in com- 
munity life again brought new vigour. 

But as we approach the 21st century, organizational life is waning. As 
older leaders retire, there are fewer younger ones to take their place. Much 
of this is due to the process of assimilation. Ukrainians are now part of the 
mainstream of Canadian life. For many whose families came here 100 
years ago the attraction of an ethnocultural community no longer exists. 
We speak of | million Canadians of Ukrainian origin, yet how many of 

these actually participate in some form of community life? 

Yet there are positive signs. Take, for example the phenomenon of Ukrai- 
nian dance. Across the Prairies this is no longer an exclusively Ukrainian 
activity. It is now part of the general mainstream. Many of the students of 
Ukrainian dance are not even Ukrainian in origin. This is also a stepping 
stone to further involvement. One of the local association presidents at the 
UCPBF convention got involved with the association precisely through 
his earlier involvement with the local dance group. Ukraine’s indepen- 
dence will yet bring many opportunities for economic and other forms of 
cooperation with the home country, just as soon as Ukraine gets its act 
together, which will provide a further stimulus to the community here. 

Nevertheless, the fact that over | million Canadians are willing to list 
Ukrainian as their heritage is encouraging. Many of these people would 
like to get involved in some way, but they just don’t know where to turn. 
The challenge of the 21st century will be to find new ways of bringing 
them on board. 

As for the convention itself, we would judge it quite successful and 
well organized except for one drawback. Not enough time was allocated 

for the general meeting and the number of resolutions that were being 
brought forward. Tempers got a bit frayed towards the end, but this can be 
attributed to the fact that so little time was there. It is encouraging to see 
many resolutions brought forward and discussed because this shows a 
high degree of interest and involvement. The Federation should consider 
allocating more time for this at its next convention. 


Андрій Шевченко 

(КБУВ) -Біблейський старий Ной, зібравши 
по парі всього живого на землі, намагався 
врятувати їх від вселенського потопу. Леонід 
Кучма, даючи благословення на формування 
строкатого уряду з представників ледве не 
всіх зацікавлених сторін, очевидно, турбувався 
про власний політичний порятунок. Ковчег 
чергового українського уряду може стати хрес- 
томатійним прикладом того, як Президентові 
зняти з себе та своїх соратників політичну 
відпавідальність за відсутність економічного 
поступу, відповідальність, яка насувається на 
Леоніда Кучму з кожним днем, що залишився 
до виборів - і парляментських, і президентських. 

Прем'єр-міністр Валерій Пустовойтенко - 
член пропрезидетнської Народно-демократичної 
партії, яка заявила про готовність делегувати 
своїх представників ледве не на всі пости в 
новому уряді. В практиці однак вийшло інакше. 

Міністерство АПК - якому відтепер підпоряд- 
ковані всі відомства, пов'язані з сільським 
господарством, і в розпорядженні якого відтепер 
зосереджуються колосальні i, як свідчить прак- 
тика, часто неконтрольовані фінансові ресурси, 
призначені для села, - очолив Юрій Карасик, 
який раніше працював у кількох урядах і є 
членом Аграрної партії, також прихильної до 
Президента. Ключовий пост міністра економіки 
отримав член парляментської фракції Соціяліс- 
тичної та Селянської партії Віктор Суслов, 
відомий критик монетаристського курсу попе- 
редніх урядів та глави Нацбанку Віктора Ющен- 
ка. Одним з трьох віце-прем'єр-міністрів, який 
опікуватиметься питаннями соціяльної політики, 
став досвідчений апаратчик-комуніст Микола 
Білоблоцький. Очевидно, залишиться міністром 
екобезпеки рухівець Юрій Костенко, подейку- 
ють, для участі в уряді обговорювалася канди- 
датура Олеся Лавриновича, заступника голови 
Руху - партії яка постійно підкреслює свою 
ОПОЗИЦІЙНІСТЬ. 

Уряд Пустовойтенка, схоже, нагадуватиме 
химерний сплав номеклатурників з різних 
урядових колод. Попри жорстку критику в 


Ноїв ковчег для Леоніда Кучми 


Уряд Пустовойтенка успадковує політичну безвідповідальність 
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уряді зберегли свої місця міністр внутрішніх 
справ Юрій Кравченко, міністр оборони 
Олександр Кузьмик і, швидше за все, буде 
перепризначений міністр інформації Зиновій 
Кулик. Залишаються на своїх посадах віце- 
прем'єр з питань економічної політики Сергій 
Тигипко, який навесні зайняв місце Віктора 
Пинзеника i, напевно, міністр закордонних справ 
Геннадій Удовенко. Водночас усунуто урядовців, 
переважно дніпропетровського походження, 
щодо яких могли виникнути підозри в симпатіях 
до опального екс-прем'єра Павла Лазаренка, 
-- міністра енергетики Юрія Бочкарьова, і 
звичайно, Генерального прокурора Григорія 
Ворсинова, виконуючим обов'язки якого 
Президент призначив Олега Литвака, донедавна 
свого помічника та голову Національного бюро 
розслідувань. Якщо підтвердяться чутки про 
відставку першого віце-прем'єра Василя 
Дурдинця та буде перепризначений міністром 
юстиції Сергій Головатий, який для багатьох і 
в Україні, i на Заході уособлював реформатор- 
ську команду в уряді, можна буде сміливо 
говорити про те, що президентським стратегам 
вдалося блискуче втілити свої пляни: створити 
уряд, контрольований та керований Леонідом 
Кучмою та його людьми і, водночас, розділити 
політичну відповідальність за нього, залучивши 
до участі в уряді представників більшості 
політичних партій та груп впливу. 

Відповідальність за курс ковчегу дев'ятого 
українського уряду не збираються брати на 
себе ні Президент та вірна йому Народно- 
демократична партія, яка вустами свого лідера 
Анатолія Матвієнка заявила, що ручається лише 
за самого прем'єра, ні соціялісти з рухівцями, 
які резонно кажуть, що один-два портфелі в 
уряді - замало для прийняття серйозних рішень, 
ані (тим більше) позапартійна і безлика 
номенклятура, яка продовжує кочувати з уряду 
в уряд. Корабель української влади і далі 
залишається у волі політичних вітрів, що 
змінюють напрям ледь не щомиті, і постійно 
загрожують поховати під його уламками весь 
екіпаж цього Ноєвого ковчега. 


Ukrainians as “Nation Builders” іп Canada 


By Morris T. Cherneskey, Q.C., 
President - UCC Saskatoon Branch 


Notes from an address delivered at 
the Ukrainian Canadian Profes- 
sional and Business Federation Bi- 
ennial Convention, August 3. 


Nation Building was our purpose 
in life and our destiny insofar as 
Ukraine was concerned and insofar 
as Canada was concerned. 

To a large degree we were united 
in that effort. When Ukraine became 
independent on August 24, 1991, the 
focus and direction of the Ukrainian 
effort changed. Up till then it could 
be said that a common enemy (i.e. 
the Soviet Union) united all Ukrai- 
nians everywhere — we all had one 
thing in common the dislike or ha- 
tred of the Russians. There is a story 
of a foreign observer in Ukraine who 
asked a Ukrainian whether the So- 
viet system had harmed the Ukrai- 
nian country — the reply was the 
“pollution was so bad that one could 
not find a decent tree on which to 
hang a Muscovite”. 

When the Ukrainians immigrated 
to Canada they organized them- 
selves to various groups and asso- 
ciations. These usually centered 
around the church as well as national 
and occupational groups. Some of 
them were: The Ukrainian Catholic 
Brotherhood, The Ukrainian Self 
Reliance League, The Ukrainian 
National Federation, The United 
Hetman ‘Organization and The As- 
sociation of Ukrainian Organiza- 
tions 

Then on November 7, 1940 at the 
urging of Professors George W. 
Simpson and Watson Kirkconnell as 
well as Tracy Philipps, a British dip- 
lomat working in Ottawa, and with 
the Canadian Government blessing 
those previously mentioned organi- 
zations formed the Ukrainian Cana- 
dian Committee (now congress) — 
a national body with local counter- 
parts. The objectives of the Ukrai- 
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nian Canadian Congress were as 
follows: 

a) Coordinate the efforts of the 
Ukrainians in WW II; 

b) Serve as the authoritative rep- 
resentatives of the Ukrainians in 
Canada: 

c) Promote and work for the in- 
dependence of Ukraine; 

I would say as we meet today that 
objectives 1 & 3 have been 
achieved. That leaves us with objec- 
tive #2 and in the meantime the 
make-up of the U.C.C. has changed 
— the Hetman organization and the 
association of Ukrainian Organiza- 
tions no longer function as a group. 
Their places have been taken over 
by the League of Ukrainians and the 
Ukrainian Canadian Professional 
and Business Federation. It is appar- 
ent that times have changed and the 
Ukrainian community must change 
with the times. The objective may 
be the same but the method in 
achieving the same has to change. 

What is expected of the Ukrainian 
Canadian community in this regard? 
May I personally recommend the 
following five proposals: 

¢ Make a genuine attempt to ге- 
structure our various Ukrainian or- 
ganizations especially the Ukrainian 


Canadian Congress and involve our 
younger people. They are not inter- 
ested in our petty past disagree- 
ments. They are our future and they 
must participate in coming up with 
the solutions. I know its not easy to 
tell young people what they should 
do, however they must become in- 
volved. 

» Make greater use of the news’ 
media and become media conscious 
— letters to the editor, news com- 
mentaries, journalist articles etc. We 
are fortunate to have the Canadian 
Institute of the Ukrainian Studies 
and the Ukrainian News from 
Edmonton, but we need more such 
endeavours. We need more writers 
like Myrna Kostash and Janice 
Kuylyk Keefer - invite them to make 
presentations at our conferences. 
There are many more such individu- 
als as above. 

» There should be a greater dia- 
logue with the non-mainstream Ca- 
nadians of Ukrainian origin. Roberta 
Bondar comes to mind. Find out 
more about her — interview her. 
Premier Roy Romanow cannot be 
expected to do it all. 

¢ Utilize the CBC to greater ex- 
tent. Why does the Holocaust get 
greater play in the CBC program- 
ing than the Ukrainian famine. Be- 
cause someone got there first. There 
should be, on prime time CBC, pre- 
sentations on the following or re- 
lated topics: Ukrainian Indepen- 


dence, World War II losses in ; 


Ukraine, Shevchenko Commemora- 
tion 

Is the CBC amenable? I don’t 
know. Have they been asked? I don’t 
know. Will there be a future over- 
tures? I don’t know. 

But I do know what Perrin Beatty, 
the president of the CBC, said in the 
Tuesday, July 29, 1997 issue of the 
Globe and Mail, “I was pleased to 
meet Archbishop (Francis) Spence, 
and I hope to meet with representa- 
tives of other faiths as well as a 
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Members of the "Nation Building" panel. Left to Right: Roman Onufrijchuk, Dr. Orest Talpash, Members of the "Government Relations" panel. Left to Right: Nicholas Turinski, Michael 


Volodymyr Boychuk, Raya Shadursky, Adrian Boyko and Andrew Hladyshevsky. 


Savaryn, Donna Korchinski, Dr. Peter Savaryn, Michael Wawryshyn and John Petryshyn. 


UCPBEF strives to find focus for the future 


Cont. from P. 1 
will be presented at its convention this fall. 

The tone was set during the opening plenary session, Aug. 
2, which dealt with the issue of “nation building”, based upon 
a term adopted by Saskatchewan’s Ukrainian community 
describing themselves as “nation builders”. 

In his address, Adrian Boyko, President of the Saskatchewan 
UCC council, said the organized community is in decline. 

“It is possibly on the way to extinction in Canada, unless 
we take our rightful place in this society and play our true 
role as nation builders,” he said. 

Boyko added that the successes of 60’s and 70’s laid the 
foundation for the 80’s in which a Governor General, a Su- 
preme Court Justice, a Lieutenant Governor and two Premiers 
of Ukrainian origin were installed in office. But this in turn 
led to complacency. 

“T believe we thought that we had accomplished all the work 
that needed to be done for the Ukrainian community, we were 
now part of the power elite. The reality is that these individu- 
als achieved their success primarily on individual merit and 
it had little to do with us as a community,” he noted. 

He urged the acceptance of guidelines as to how the com- 
munity should approach issues as we go forward into the 21st 
century. 

Dr. Orest Talpash, a former UCFBF Executive member and 
Founding Director of the Canada-Ukraine Foundation said 
that the community had two “golden eras” of organizational 
development, namely the 20’s to 50’s when most of the com- 
munity halls were built and organizations begun, and then 
again in the 60’s and 70’s which began with the Commission 
on Bilingualism and Biculturalism. 

This began a process where Canadians began to look at 
- themselves and Ukrainian proved to be pivotal in gaining 
acceptance for the principle of multiculturalism. 

This was also a period of youth activism in the Ukrainian 
community, he added. 

Shadursky said that the past 10 years have seen a decline 
in organizational membership as fewer and fewer people are 
wiling to contribute their time. 

As a result the community was not prepared for the Decla- 
ration of Independence of Ukraine. 


Ukrainians as “Nation Builders” 


broad cross section of Canadian society. As a public broad- 
caster owned by every citizen, the CBC will not only accept 
requests to meet where it’s possible, but will actively seek 
our opportunities to listen to explain, to account for the pub- 
lic trust we hold, and to seek the public’s support’. He should 
be taken up on that invitation. 

«Devise, adopt and promote a National theme that reflects 
the Ukrainian dimension on the Canadian scene. That is why 
the Ukrainian Canadian Committee - Saskatchewan Provin- 
cial Branch chose the theme “‘Nation Builders” to represent 
them. Let us consider the other themes that have been and are 
being used by other organizations to advance and promote 
their specific purposes, aims, and efforts. Here are some: 

Distinct society — we know who they are, we know what 
they aspire to and where they are located. The theme says it 
all. 

Chosen people - - biblical reference to the Jewish people. 
The same applies as above. 

First Nations — University of Saskatchewan Professor 
Bohdan Kordan believes it to be effective. There is no confu- 
sion as to who they are or what role they want to play. 

Other themes that UCC-SPC looked at were: Future shock, 
Big Sky Country, Blue Angels, Never Again, Prairie Mes- 
senger, Managed Care, Nasha Doroha, Windows to the East, 
Pacific Rim and Klondike Days/ 

“Nation Builders” is what we felt best describes the Ukrai- 
nian community in Saskatchewan by indication of who we 
are, our history, our impact, our involvement, our inspira- 
tions, etc. If it would be agreeable to others we should then 
adopt it, use it, promote it, and let others know about it. Let 
others identify it with the Ukrainian community in Canada. 

Maybe there is a better theme to describe the Ukrainian 
community. If so let us consider it on the national level. Surely, 
in the Ukrainian Canadian soul there must be a theme that is 
waiting to be discovered. 


Ed. Note: If any of our readers have any suggestions for 
such a theme, we would be happy to hear from you: 

Please write: Ukrainian News, Suite # 1, 12227 - 107 Ave., 
Edmonton, AB, TSM 1Y9; Fax (403) 488-3859; or E-mail: 
ukrnews@compusmart.ab.ca 


Some of the members of the new executive. Front row, Left to 
Right: Doris Watson (Executive Vice President), Donna 
Korchinkski (President), Raya Shadursky (Past President). 
Second Row, L-R: Hanya Skibo (Secretary), Olya Williams 
(VP - Quebec/Eastern Canada). Third Row, L-R: Michael 
Iinytski (Ex-officio Advisor), Andrew Hladyshevsky (Repre- 
sentative - Taras Shevchenko Foundation), Michael Kostiuk 
(VP - Internet). Back Row, L-R: Michael Wawryshyn (Repre- 
sentative - UCC), Michael Cheladyn (VP — B.C./Alberta), 
Daria Luciw (Director - Publicity). 


As new groups are forming, the older ones are unwilling to 
change, she noted. 

Shadursky said that the community no longer has political 
leverage and complained that some Ukrainian candidates run- 
ning for office in recent elections were unable even to get 
support from some local organizations who did not want to 
be seen as favouring one party over another. 

“Maybe we don’t need large memberships in organizations, 
but maybe we need more advocacy groups.” 

Another panelist, Edmontonian Volodymyr Boychuk, Past 
President of the Ukrainian Canadian Students’ Union (SUSK 
in its Ukrainian acronym) urged the UCPBF to establish lead- 
ership awards for youth and organize leadership seminars and 
conferences for youth. 

“The bottom line is that we must nurture our future leaders 
because if we don’t it may be too late,” he declared. 

The convention later adopted resolutions calling for the 
organization of youth leadership workshops, establishing a 
youth leadership award and a nationwide mentorship program. 

Vancouver’s Roman Onufrijchuk, a community animator 
and Director of TV Programming for Knowledge Network 
BC, said that ethnocultural minorities form a “third solitude” 
in Canada, but one that is as diverse as the origins of its mem- 
bers, 

He also urged the community to adopt media savvy and a 
return to the spirit of sacrifice that prevailed in the earlier 
communities. 

“You can’t have a community without sacrifice,” he said. 

The session was moderated by Hladyshevsky. 

Following a luncheon during which University of Alberta 
historian Dr. David Marples gave an overview of Ukraine’s 
first six years of independence. (His address will appear in 
our special independence issue coming out in two weeks.) 

During the afternoon workshops were held on action plan- 
ning, communications and working with other organizations. 

The next day’s plenaries featured a presentation by Kostiuk 
and Dariusz Polanski of PCS Communications on internet 
applications for the Ukrainian Canadian community. 

The panel session which followed dealt with government 
relations. 

In opening the discussion moderator Korchinski said that 
during the past few years the Ukrainian community has taken 
a beating. 

“We've been smeared and we have to square off on some 
very tough issues with the federal government,” she said. 

Longtime community and political activist Dr. Peter 
Savaryn from Edmonton said involvement in politics is es- 


sential for the Ukrainian community in Canada. 

“In my time I’ve spoken on the theme ‘language and cul- 
ture’ as an assignment for the UCPBF. For that no one has 
better ‘credentials’ than the members of the clubs and the 
federation. 

“Today I will add — politics. For what is life — if not 
politics? And who has the biggest access to politics if not the 
professionals and the business people? Who will be reckoned 
with the most?” 

His son Michael, a lawyer and trustee with the Edmonton 
Catholic School Board said the community has to be more 
actively involved in recruiting candidates to run for office. 

“And community involvement cannot stop there,” he added. 

“The community has expectations of its candidates while 
they’re in office and it’s only fair that there be reciprocity 
and the candidate should be allowed to have certain expecta- 
tions of the community. If not in direct campaign support, 
then certainly in ongoing assistance during a politician’s ten- 
ure since they cannot act in a vacuum.” 

Turinski said that a subcommittee of the UCPBF and the 
UCC has come out with a report that identified five key is- 
sues for the Ukrainian community in Canada. 

These include immigration, multiculturalism, foreign rela- 
tions, bilateral relations and final resolution of the internment 
issue. 

This report, he said provides a plan of action for the future. 

“This is probably the first time in a long time that we have 
produced an open document which has provided us with vis- 
ibility and a common mission,” he added. 

Petryshyn said the Ukrainian community should find is- 
sues that are Canadian ones in general and not just exclu- 
sively Ukrainian. 

“You will succeed as a Ukrainian, but everybody will sup- 
port you.” 

Wawryshyn said one of the reasons for the community’s 
current weakness is the lack of national leadership — “‘espe- 
cially with the UCC.” 

He added that the objectives of the community in political 
action should be to be seen as leaders in the dialogue with all 
levels of government, to encourage and support local organi- 
zations to focus on local issues and to establish both the fed- 
eration and local associations as consultants with all govern- 
ment levels. 

During the luncheon Cherneskey delivered an address on 
“Nation Builders”. This appears on Page 6 of this issue. 

The afternoon was devoted to workshop reports, elections 
and the general meeting. 

The convention closed with a banquet during which the 
recipients of the new “Nation Building Awards” were named. 
They are Canadian Foreign Affairs Minister Lloyd Axworthy, 
Saskatchewan Premier Roy Romanow, Ivan Fecan, President 
and CEO of Baton Broadcasting Inc. and Jon Tomas, Past 
President of SUSK. 

On Aug. 4 delegates were taken on a guided tour of Banff 
National Park which included a stopover at the Castle Moun- 
tain Internment Site, Statue and Plaque. 


Convention Resolutions 


1) That the clubs take the position paper on Nation Building by 
Adrian Boyko back to their clubs/associations for discussion and re- 
port back to the National Executive. 

2) That the 1997-99 UCPBF Executive in conjunction with Ukrai- 
nian Canadian Students’ Union (SUSK) organizes a series of Youth 
Leadership workshops geared to nurture the future leadership for the 
Ukrainian Canadian community. 

3) That the UCPBF in conjunction with SUSK establishes the Ukrai- 
nian Youth Leadership Award. 

4) That the UCPBF establishes a nationwide mentorship program, 
based on the position paper developed by SUSK. 

5) That the UCPBF support that the appointment of a Ukrainian 
Canadian academic to the Advisory Board of the Canadian War 
Museum’s Holocaust Museum. 

6) That the UCPBF financially support the installation of a trilingual 
commemorative plaque commemorating the Ukrainian Canadian fami- 
lies interned at Spirit Lake, Quebec by summer, 1998. 

7) That the 1999 UCPBF Convention be held in Toronto. 

8) That the 1999 UCPBF Convention be held July 2-4, 1999, with 
Hamilton’s support. 

9) That the Federation budget for an Internet Home Page and 
Internet list server at an amount of at least $600 per year. 

10) That the UCPBF develop a professional code of ethics for all 
members; to be based on other professional examples and to be pre- 
sented at the next convention. 

11) That the Federation Executive enter into a dialogue with the 
respective executives of the Canada Ukraine Chamber of Commerce, 
Canada Ukraine Business Initiative, and Canadian Institute of Ukrai- 
nian Studies to rationalize/coordinate all efforts in regard to doing 
business with Ukraine. 
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Topolnisky honoured at Ukrainian Day 


(UkrNews)—Over 3200 people 
attended Ukrainian Day, organized 
by the Ukrainian Canadian Congress 
- Alberta Provincial Council at the 
Ukrainian Cultural Heritage Village, 
located 50 kilometres east of 
Edmonton, Aug. 9. 


eter ZAimiyiwsky 
La wyer - Адвокат 
OFFERING FULL LEGAL SERVICES INCLUDING: 


« Claims for injuries due to automobile and 
other accidents « Criminal Defence / Impaired 
Driving " Divorce and Family Matters 
- Buying and Selling a Home - Wills / Power 


of Attorney - General Law Suits 


Обслуга також в українській мові 


| SUITE 1430 - WEBER CENTRE 
| 5555 CALGARY TRAIL SOUTH 
EDMONTON, ALBERTA 


HOME AND HOSPITAL APPOINTMENTS AVAILABLE 


437-913 


VERKHOVYNA ENS SEMBL [= 


Dunai Dancers 


Verkhovyna Choir 


Doors open at 6:00 pm 
Females 16 years or older 
Males 14 years or older 


Contact Camille at 
456-2799 


6:30 to 8:30 pm 
Ages 4 and up 


Mixed Choir of all ages 


Contact Eva at 
429-2837 


Dance School 


MONDAY EVENINGS | AUDITIONS REGISTRATION 
AUGUST 25, '97 
7:30 to 9:30 6:30 p.m. AUGUST 26 &27, 197 


Contact Nicole at 
484-8121 


All rehearsals are held at the Ukrainian Youth Unity Complex 9615-153 Avenue. 
DUNAI UKRAINIAN DANCERS AUDITION - MONDAY, AUGUST 25, 1997 


"І think it was very successful,” 
said Bohdan Matsiura, executive 
director of UCC - APC. 

“We had very good attendance, a 
good concert program that was met 
with positive response and many 
other activities that went of well.” 

George Topolnisky, Minister Re- 
sponsible for Rural Development 
under the Peter Lougheed adminis- 
tration was honoured with the UCC 
- APC’s Michael Luchkovich 
Award, presented each year for out- 
standing public service by a parlia- 
mentarian of Ukrainian origin. 

Topolnisky, who was the first ru- 
ral MLA of Ukrainian origin to be 
appointed to a cabinet post, repre- 
sented the constituency of 
Redwater-Andrew from 1971 to 
1986. 

In introducing him, Alberta Agri- 
culture Minister and MLA for 
Vegreville-Viking, Ed Stelmach, 
said Topolnisky has contributed in 
a significant way in the areas of ru- 
ral development, education and se- 
niors’ housing. 

“George Topolnisky is passionate 
about his community and his coun- 
try, and holds the deepest pride and 


Моїм Vohore orz 
Thzeetr World Tour 9S 


AUDITIONS: 
for VOHON 
AUGUST 24/97 
2:00 p.m. 


H TUDI 
UNO Hall 
10629 - 98 St., 
Edmonton 
Tel.: 467-5019 
or 499-1958 


EDMONTON SCHOOL OF UKRAINIAN DANCE REGISTRATION: 
September 9 & 16, 97 from 5 to 7 pm., UNO Hall 10929-98 St. Edmonton 


Unleash your talents... 


feel the excitement... 


the pride... 


the energy... 


Entering our 9th exciting season... 


SHUMKA SCHOOL OF DANCE 
A challenging dance program integrating 
traditional Ukrainian character, classical 

ballet and dance theatre, for ages 6 and up. 


PLACEMENT SESSION FOR NEW 
DANCERS FOR OUR EDMONTON & 
SHERWOOD PARK LOCATIONS 


George Topolnisky receive the Michael Luchkovich Award from UCC - 


APC President Bud Conway. 


respect for his Ukrainian heritage. 
He continues to strive to make our 
society a better place where we all 
can practice and appreciate our cul- 
ture and religious beliefs,” he said. 

Topolnisky said he was honoured 
to be included among the many dis- 
tinguished individuals who have re- 
ceived the award, which is named 
for the first MP of Ukrainian origin 
elected to the Canadian Parliament. 

“He played a very important role 
in the history of Ukrainians in 
Canada,” he said of Luchkovich. 

“As a pillar of the pioneer com- 
munity, he was a living example of 
how to be a loyal Ukrainian and a 
patriotic Canadian and he dedicated 
his life to the Ukrainian community 
in Canada.” 

Held under warm, sunny skies, the 
artistic portion of the program was 
varied and colourful. 

Performing several dances were 
the Viter group from Edmonton, a 
member of the Shumka School of 
Dance. 

A trio of bandurists from Mundare 
and a duet from Edmonton enter- 


Ukraine’s independence. 


Through the auspices of the Society “Ukraine”, and as тергезе 


tained with musical numbers. 

Also signing was soloist Svitlana 
Rozumovska from Ukraine as well 
as the Haydamaky band and the 
Dolya group. 

CKER Radio’s Roman Brytan 
served as master of ceremonies. 

For the first time this year Divine 
Liturgies were held instead of just 
prayer services. This is because the 
two historic churches at the village 
have now been blessed. 

Rev. Michael Kowalchyk cel- 
ebrated at St. Nicholas Ukrainian 
Greek Orthodox Church, while Rev. 
Mykola Sawchenko conducted the 
service at St. Vladimir’s Ukrainian 
Greek Orthodox Church. 

A memorial prayer service was 
also held at the Royal Canadian Le- 
gion Monument. 

Other features included a 
children’s program at the children’s 
tent which was organized by volun- 
teers from the Ukrainian Youth Or- 
ganization Plast and sponsored by 
Heritage Foods Ltd., and a pancake 
breakfast organized by the Alberta 
Council for the Ukrainian Arts. 


papas 


де in U rane 


Ottawa’s own Svitanok iranian Dance евро бро to 
its roots in Ukraine Aug. 15-31. Svitanok has been invited to partici- 
pate and perform representing Canada at the sixth а EES] of 


ж 


tives of Canada, Svitanok will also perform for the World Forum of 
Ukrainians (at which Canada plays a lead role), for the Ministry « of 
Defence (in celebration of Canadian/Ukrainian joint peacekeeping 
work), and for the Canadian Embassy in Ukraine. Other performances 
will include participation in the renowned “Sorochynskij Yarmarok’”, 
an annual festival held in the city of Poltava. 

The Svitanok Ensemble, under the artistic direction of Petro 
Neborskij (honoured artist of Ukraine), is composed of 25 dancers. 
The Ensemble’s repertoire presents Canadian and Ulequntart Cana. 
dian dance of a very high calibre. 

Notable past performances have included qe for Her Majesty 
Queen Elizabeth II of England (1992) hosted by then Prime Minister 

Where: Brian Mulroney, Canada Day performances broadcast nation-wide 
a STUDIO (1993-95), a full length show at the Premiere Dance Theatre at 

; логії 131 St. Harbourfront Centre in Toronto (1994), and a two-week tour to Puerto 
Rico as representatives of Canada through Folklore Canada Interna- 
tional (1996). З ; 


SATURDAY, AUGUST 23, 1997 


Doors open 12:00 noon; Placement session 1:00 p.m. 


VITER 
will be holding auditions on Saturday, 
September 6th for all dancers 13 years & up. 
Doors will open at 12:30 with the 
auditions starting at 1:00 p.m. 
Proper dance attire required. 


(Doors Open at 6 p.m. 
Auditions begin at 6:30 p.m.) 


Shumka members... 
+ Train in traditional, character, classical and modern dance; 
+ Work with renowned artists from Canada and Ukraine; 
* Combine drama and dance in Shumka's unique Dance 
Theatre productions. 


Join Us! 


RU 


Be a Part of the Whirlwind! 


Auditionees must be 16 years of age minimum 
For more information call: (403) 455-9559 


For more information; please call 


452-5012 
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Jessica Waiser,The Dauphin Herald 
“Fantastic!” was the only word 
Canada’s National Ukrainian Festi- 
val President Mark Symchych used 
to describe the festival which took 
place at Selo Ukraina Aug. 1 to 3. 

Spirits were not dampened by rain 
early Saturday morning or Sunday 
afternoon. Attendance sat at 3,500 
Friday evening, just over 6,000 Sat- 
urday and 2,500 Sunday afternoon. 
These numbers were up slightly 
from last year, Symchych said. 

“We’re quite flexible. I think the 
weekend went off really well, in 
spite of the weather. If you have an 
event that runs over three days in the 
summer, you’ ve got to expect some 
sort of moisture on the Prairies,” he 
said. 

Sunday’s downpour caused the 
grandstand performance to be 
moved from the amphitheatre to the 
festival square stage at the top of the 
hill. Technicians and stage crew 
worked efficiently to haul the set up 
the hill and ensured the performance 
was only delayed an hour. 

“The closeness of (Sunday’s per- 
formance) just made it even better,” 
Symchych admitted. 

Sunday’s performance, which fo- 
cused on multiculturalism, included 
folk singers and square dancers 
among others. 

“Tt really draws the locals from 
Dauphin and that’s exactly what we 
wanted to do. Part of our mission 
statement is to not only entertain the 
world, but entertain the members of 
our community,” Symchych said. 

The festival board has attempted 
to incorporate multiculturalism into 
more aspects on the hill, including 
souvenir stands and booths, but 
hasn’t had much success. With the 
event held on the August long week- 
end, some acts who had previously 
confirmed performing, were unable 
to show. The powwow dancers were 
among these acts. 

“We’ve been having a lot of 
trouble, simply because of the tim- 
ing of our show, getting local 
multicultural acts to commit to the 
festival. We were turned down three 
tomes by three separate acts because 
they were short of people,” 
Symchych said. 

Kontakt returned for a second 
year as the festival’s official media 
sponsor. A production crew was 
present all three days, filming vari- 
ous aspects of the festival. 

“We’re looking to have (Kontakt) 
back for a third year. They really 
provide us with extensive North 
American coverage, which I think 
has played a role in the attendance 
of this year’s festival,’ Symchych 
said. 

“T think we’ll start seeing bits and 
pieces of the festival on Kontakt a 
few weeks from now, continuing 
throughout the year.” 


The festival drew people from 
across North America, including 
Texas, North Carolina, California, 
Michigan, Chicago, Minneapolis, 
North Dakota, British Columbia, 
Alberta, Saskatchewan and Ontario. 

“We had a large crew out from 
Alberta this year. The Shumka danc- 
ers from Edmonton that danced 
there in the past all came down even 
though they weren’t dancing here 
this year. They had such a good time 
the last couple of years that they 
didn’t want to miss it again,” 
Symchych said. 

Attendance was strong from all 
Prairie provinces. There were more 
registrants for the amateur talent 
contest from out-of-province that 
within Manitoba. 

Dauphin’s Theatre Amisk staged 
three performances of “After Baba’s 
Funeral” over the three-day event. 
The play examined the complexities 
of the relationship between two gen- 
erations of a Ukrainian family. 

“Tt was just wonderful. These are 
the types of things that we want to 
continue to incorporate into the fes- 
tival,” Symchych said. 

“We get a lot of exposure for a 
local theatre group; you certainly 
can’t beat advertising like that. And 
they don’t have to worry about ticket 
sales, we take care of that for them. 
The play was very well attended and 
very well received.” 

Some festival-goers were con- 
cerned that there was a lot of down 
time between grandstand perfor- 
mances. 

“Our mandate is to have many 
things going on at the same time. 
Our volunteer shortage and cash 
shortage make it a little tougher to 
do so, but I’m confident that we’ll 
get a lot of things going for next 
year,’ Symchych said. 

“You’ve really got to poke around 
the site to find all of the things to 
do. We had a lot of things going on 
at the same time even now. If there’s 
a dead time, there’s the heritage vil- 
lage, tractor pulls, an art exhibit, 
bake ovens, artifact museum, and 
children’s festival. There’s all kinds 
of chaos going on all the time up 
there.” 

Plans for next year’s festival will 
get under way following some de- 
briefing sessions. The board has 
many new ideas it would like to 
implement, but Symchych says such 
ideas are contingent on increased 
volunteer and capital support. 

Despite the volunteer and capital 
shortage, Symchych assures festival 
goers that “1998 will be bigger and 
better yet, I guarantee it”. 
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Saskatoon's Pavlychenko Folk Dance Ensemble 
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AUDITIONS 


for the 30th Anniversary Program 


With Artistic Director Ballet Master Mykola Kanevets 


Wednesday August 27 7:00p.m. CHEREMSHYNA Auditions 


Wednesday August 27 8:00p.m. CHEREMOSH Auditions 


Tuesday September9 7:00 р.т. Registration for CHUMAK I & II 


St. Monica's Elementary School 14710 - 53 Avenue, Edmonton 


For further information about Auditions call 


(403) 438-3913 
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СКЛАД ЦЕРКОВНИХ РЕЧЕЙ 
CONSISTORY CHURCH GOODS SUPPLY 


9 St. John’s Avenue, Winnipeg, Manitoba R2W 1G8 
Telephone: (204) 589-1191 Fax: (204) 582-5241 


Toll Free 1-800-804-6040 


EASTERN RITE ORTHODOX CHURCH GOODS SUPPLIER 


Q Chalices 

Q Chandeliers 
Q Crosses 

Q Votive Stands 


Q Religious Books  О Clergy Shirts 

Q Candles Q Vestments 

Q Sunday School Q2 Icons 
Materials Q Banners 


PLEASE WRITE OR PHONE FOR A FREE CATALOGUE 


LAWYERS 


DENTURISTS 
ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 


АДВОКАТИ 
Вгода & Company 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


Шог Broda 


idi Edmonton 
2 “ee у Bede a M. CHEKERDA 
; но DENTURIST 


Edmonton, AB T5X 3Y7 
Ph.: 456-9330 Ph.: 475-0011 


DOCTORS ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #211, 8180 MacLeod Trail S.W. Calgary, AB. 
Tel.: (403) 640-1199 


PEDIATRIC DENTIST -- ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 
Dr. BOHDAN KUZYK 


PEDIATRIC DENTIST 


Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 2B3 
Tel.: (403) 428-7767; Fax: 425-2329 


Говорю по українськи 


ОЕМТІ5Т5-ДЕНТИСТИ 


ACRE 
WW avd 
Dr. C. Fialka-Eshenko 
& Dr. Iris Kuc 
#110, 10910 - 105 Ave, Edmonton, AB TSH 013 


420-1510 
Extended Hours: 


Wednesday afternoons & evenin 
Saturday appointments availab й 


Говоримо по-українському 


13562 - 97 Street 


YOU CAN 
HAVE THIS 
SPACE! 


PA 
MEMORIAL п 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel 
on the Boulevard" 


9709 - 111th Ave. 
Edmonton, Alta 
(403) 426-0050 
(24 hours) 


Other locations: 
Vegreville 
Mayerthorpe 
Smoky Lake 


Bob Greschuk 


General Manager 


Wildwood 
Lamont 


Jerry Smoly 
President 


+ Prearranged Funeral Plans ¢ Crematorium on location 

¢ Provincial, National and International Services 

« Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services 
« Monuments Available 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


Посольство України в Канаді 
з глибоким сумом сприйняло 
смерть внаслідок нещасного ви-- 
падку першого секретаря По- 
сольства, професора Бориса По- 
ляченка. 

Під час обідньої перерви вдень 
6 серпня Борис Поляченко, 
якому нещодавно виповнилося 
44 роки, випав з вікна своєї 
квартири в центрі Оттави і 
загинув. Хоча члени його сім'ї 
теж були вдома, вони не були 
безпосередніми свідками того, 
що сталося. 

Посольство України в Канаді 
не має підстав розглядати цей 
інцидент інакше, ніж AK нещас- 
ний випадок. Поліція міста От- 
тави, яка займалася розслідуван-- 
ням інциденту, відкинула можли- 
вість насильницької смерті. 

Б. Поляченко працював у По- 
сольстві 3,5 роки на посаді пер- 
шого секретаря з питань науки 
і технологій. Це був високопро-- 
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Про смерть першого секретаря 
Посольства України в Канаді 


ї бл. п. Борис Поляченко 
(1953-1997) 


фесійний, висококваліфікований 
фахівець у галузі фундаменталь-- 
них та прикладних наук, сумлін-- 
ний працівник, який у повному 
обсязі відповідав за розвиток 
науково-технологічного спів- 
робітництва між Україною i Ка- 


надою. Обіймаючи водночас по- 
саду заступника представника 
України при Міжнародній орга- 
нізації цивільної авіяції (IKAO), 
він дуже багато зробив для роз- 
витку стосунків між нашою дер- 
жавою та IKAO. 

Він пішов з життя буквально 
перед своїм поверненням на 
Батьківщину із закордонного 
відрядження. Вдома на нього, 
людину зі значним досвідом 
наукової та практичної роботи, 
чекали добрі перспективи: робо-- 
та в Міністерстві закордонних 
справ або провідних науково- 
дослідних установах України, 
зокрема, Національній Академії 
наук. 

Співробітники знали Бориса 
Поляченка як чудового колегу, 
досвідченого дипломата, чесну, 
порядну, добру і чуйну людину. 
Саме таким він назавжди зали- 
шиться в пам'яті всіх, хто його знав. 
Посольство України в Канаді 


Створено зернозбиральний комбайн 


Їгор Стратій 

(KBYB)—Y неймовірно ко- 
роткі строки - лише за вісім з 
половиною місяців - на акціо- 
нерному підприємстві «Автош-- 
тамп» м. Олександрії, Кірово- 
градської області спроєктовано, 
виготовлено та підготовлено до 
випробувань український зерно- 
збиральний комбайн «Лан». 

Він повністю комплектується 
деталями, що виготовляються в 
Україні. 65 провідних підпри- 
ємств виявили бажання брати 
участь у реалізації програми 
створення українського комбай-- 
ну, який би не поступався зару- 
біжним маркам. Здається, роз- 
робники близькі до успіху. При- 
міром, двигун до комбайна, виго-- 


Занепад 
виробництва 
зупинити не 

вдається 


Валентина Карпенко 

(КБУВ)--Незважаючи на 
заміну міністра статистики, який 
торік потрапив у немилість ра- 
зом з іншими керівниками ві- 
домств через кризовий стан в 
економіці, зниження рівня ви- 
робництва в Україні зупинити 
не вдається. 

За офіційними статистичними 
відомостями, у першій половині 
нинішнього року валовий BHYT— 
рішній продукт України у порів- 
нянні з відповідним періодом 
1996 року скоротився на 7,596. 
Відповідно, червень цього року 
поступається червню минулого 
на 8%. 

Найбільше відставання спосте- 
рігається в сільському господар- 
стві, сфері транспорту та зв'яз- 
ку. На 11% скоротилися в пер- 
шому півріччі у порівнянні з 
показниками 1996- го капітальні 
вкладення коштів у розивток 
економіки, найперш - у вироб- 
ничу сферу. 


Передлачуйте 
«Українські 
вісті» 


товлений на одному з колишніх 
військових заводів м. Токмака 
на Запоріжжі, за своїми харак-- 
теристиками значно ліпший за 
американські та німецькі. 
Фахівці-аграрники стверджу-- 
ють, що за браком техніки roc— 
подарства України втрачали 
близько 30 відсотків вирощеного 
врожаю зернових культур. Нині 
в їх користуванні знаходиться 
загалом 111 тисяч комбайнів 
різних марок, але тільки 87 
тисяч придатні для експлуатації 
на цьогорічних жнивах., У 
надійному стані ще менше - у 
межах 60 тисяч. Тому на кожен 


агрегат припадає понад 300 
гектарів посівних площ, тоді як 
у розвинених країнах — не біль- 
ше 60 гектарів. Тому зайве го- 
ворити, наскільки важливо для 
України налагодити виробництво 
власної зернозбиральної техніки. 
Здобутки кіровоградців, схоже, 
виявилися несподіваними навіть 
для Уряду. Темпи створення 
комбайну «Лан» були пришвид- 
шені завдяки пропагандивній 
кампанії в пресі та ініціятивам 
щодо збирання коштів громадян 
для фінансування програми. 
Звичайно, тепер i Кабінет Мі- 
ністрів не пошкодує коштів. 


Коротко 


В Азовському морі зникає риба 
(КБУВ) - За останні півстоліття видобуток риби в Азовському 
морі знизився в 30 разів, а 40 видів риб знаходяться на грані 
зникнення. Такі наслідки, свідчать експерти, споживацького 
використання унікального морського басейну українських та 
російських промисловиків. Рибу полюбляють усі, а турбуватися 
про регенерацію рибних ресурсів не хотілося нікому. 


Непрошені гості Президента 

(KBYB)—Y дачний будинок Президента України JI. Кучми 
в селищі Кіросо (околиця Дніпропетровська) проникли невідомі 
особи. Місцева міліція стверджує, що вкрадено не було 
нічого. Сусіди бачили на території дачної ділянки двох волоцюг, 
які вечеряли в альтанці. Цікаво, що міліцейський керівник у 
Дніпропетровську, до якого звернулися за подробицями 
газетярі, про цей випадок навіть не знав. 


Учені виїздять за кордон 

(КБУВ)- -Минулого року у півтора рази почастішали від'їзди 
кваліфікованих українських учених на постійну працю за 
кордоном. Як свідчить Міністерство статистики, раніше 
знаходив собі кращі умови та кращі заробітки за межами 
рідної землі щотижня один доктор наук (приблизно 50 
протягом року). Однак у 1996-му їх вибуло з України вже 
82. З них 35 - до Росії, решта -- до США та інших країн 
далекого зарубіжжя. Причини незмінні: мізерне фінансування 
науки та незадовільні соціяльні умови науковців. 


Половини житла приватизовано 
(KBYB)—3 початку приватизації житла (січень 1993 р.) в 
Україні приватизовано 45 відсотків житла, що належало 
державі і передавалося громадянам у користування безплатно. 
Понад 90 відсотків своїх житлових квартир громадяни 
приватизували безплатно, скориставшись правом господарів, 
і лише одну з десяти квартир придбано у приватну власність 
за гроші. 


Україна будуватиме космодром 

(КБУВ) -Україна спільно із США та Сінгапуром братиме 
участь у спорудженні в Індонезії космодрому, звідки, можливо 
запускатимуться телекомунікаційні супутники з використанням 
українських ракетоносіїв. Угоду про спорудження космодрому 
між Україною та Їндонезією підписано в Національному 
космічному агенстві України. 
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CFUS holds general meeting 
during UCPBF convention 


(CFUS)—The Canadian Foundation for Ukrainian 
Studies (CFUS), created to help establish The Cana- 
dian Institute of Ukrainian Studies (CIUS) and then 
help CIUS to raise money in order to promote the de- 
velopment of Ukrainian Studies in Canada, held its 
Annual General Meeting at the Ukrainian Canadian 
Professional and Business Federation Biennial Conven- 
tion in Calgary. 

The Foundation is primarily known for its support 
of the most extraordinary project of the Ukrainian 
diaspora, The Encyclopedia of Ukraine. The CFUS paid 
for its publication and has devoted much effort to pro- 
mote the sales of the encyclopedia. 

It is, however, less known that CFUS also support 
the work on the NOVA, project devoted to the devel- 
opment of modern teaching aids for elementary level 
teaching of Ukrainian. CFUS has also established the 
“President’s Award” to encourage students to study 
Ukrainian on the University level. It also awards the 
Bubniuk journalism prize to encourage students to en- 
ter the world of media. CFUS gives publication subsi- 
dies to scholars publishing in Ukrainian studies. It gave 
the initial $50,000 to enable the publication of the first 
volume of the translation of M. Hrushevsky’s History. 

CFUS also awards Ukrainian scholars for their out- 
standing contribution to Ukrainian studies. Among the 
recipients were: У. Kubijovych, У. Shevelov, O. Pritsak, 
M. Lupul, V. Yaniv, D. H. Struk, and A. Zhukovsky. It 
has now established a new award to honor Non Aca- 
demics for their contribution to the development of 
Ukrainian studies. The first such award was presented 
by the outgoing CFUS president Morris Diakowsky, at 
the Banquet of the UCPBS Convention in Calgary to 
Dr. Peter Savaryn, a long time indefatigable supporter 
of Ukrainian studies in Canada. 

Henceforth, this award will be known as the “Petro 
Savaryn Award for Outstanding Contribution to the 
Development of Ukrainian Studies.” 

Recently CFUS has established The Robert Franklin 
Clark (CFUS) Graduate Fellowship in Ukrainian lan- 


Dr. Peter Savaryn receiving the award named after him 
от Myroslav Diakowsky. 


Some of the members of the new executive of CFUS. 
Front Row, Left to Right: Christine Stodilka (President), 
Мугозіау Diakowsky (Past President), Donna 
Korchinski (UCPBF President), Dr. Zenon Kohut 
(CIUS Director), Roman Tyckyj (Treasurer), Dr. Danylo 
Husar Struk (Encyclopedia of Ukraine Editor). 


guage and literature at the University of Toronto and 
The Robert Franklin Clark (CFUS) Endowment Fund 
for the support of The Canadian Ukrainian Studies Pro- 
gram at CIUS in Alberta. 

CFUS has administered The Neporany Post Gradu- 
ate Fellowship. The 1997-8 Fellow is Dr. Catherine 
Wanner of The Department of Anthropology Реппзу!- 
vania State University. 

Dr. Wanner will use the award to introduce a new 
course on cultural polities in Post-Soviet Ukraine and 
also complete a book titled Burden of Dreams: History 
Myth, and the Making of National Identity in Post-So- 
viet Ukraine. 

At the CFUS, AGM the following directors were 
elected, representing all regions of Canada. 

For BC: George Brandak, Yaromyr Korepecky, Julia 
Stashuk; for Alberta: Daria Porochiwnyk, Michael 
Savaryn, Stephania Schmidt; for Saskatchewan: Mary 
Cherneskey, Jayne Paluck, Bernie Trishuk; for 
Manitoba: Мугозіау Shkandrij, Myron Spolsky, 
Michael Tarnawecky; for Ontario (site of CFUS home 
office): Olya Kalymon, Christine Stodilka, Roman 
Tyckyj, Peter Zakarow, Eugene Zaraska; for Ottawa- 
Hull: Julia Wojchyshyn; tor Quebec: Walter Kowal, and 
for the Maritines: Olya Williams. 

The new executive of CFUS consists of: Christine 
Stodilka, president; Olya Kalymow, first v-p; Eugene 
Zaraska, second у-р; Peter Zakarow, secretary; Roman 
Tyckyj, treasurer; Myroslav Diakowsky, past-president. 
The administrative assistant is Lesia Winnicki. The 
current president of UCPBF, the director of CIUS, and 
the editor of the Encyclopedia of Ukraine, are mem- 
bers ex-officio. 


San Diego to hold Ukrainian Festival 1997 


The House of Ukraine, Balboa Park, San Diego, will 
be sponsoring their annual Ukrainian Festival Labor 
Day Weekend, August 29, 30 and 31, 1997. 

Festivities start on Friday night at 5:00 p.m. with a 
Vatra (Welcome Bonfire) and Picnic on the Bay at 
Crown Point in Mission Bay Park. A BBQ will begin 
at 6:00 p.m. and end at 7:30 p.m. Volleyball, Ukrainian 
Music, Vatra and Fireworks will also be featured. 

On Saturday night at 7:00 p.m. festivities continue 
with a Dance performance and Concert at the Casa Del 
Prado Theater in Balboa Park. This year’s concert fea- 
tures the Zaporizhian Kozaks Ukrainian Dance Com- 
pany from Toronto, Canada and Гог Baczynskyj a 
popular Ukrainian Entertainer. 

On Sunday, at noon at the House of Pacific Rela- 


American Ballet names 
Ukrainian as soloist 


The American Ballet Theater has named Irina 


Dvorovenko as soloist. Dvorovenko joined the 
ballet in 1996 from the National Opera and Ballet 
Theater of Kyiv where she began studying at the 
age of 10, rising to principal dancer in 1992. 


tions Lawn Stage in Balboa Park Ukrainian Ethnic Food 
and refreshments will be available. AT 2:00 p.m. a short 
program of Ukrainian Dance will begin. 

Festivities end on Sunday night with a Zabava (Din- 
ner/Dance) at 6:00 p.m. at the Town and Country Re- 
sort in Hotel Circle with Ukrainian Music by Dunai 
from Toronto, Canada. 

This year’s Festival’s fun and entertainment, as in 
the past, also has a serious purpose. The House of 
Ukraine has selected for this year’s charity the Orphans 
Aid Society (OAS). The OAS is a newly funded non 
profit organization whose main objective is to raise 
funds for our orphans in Ukraine. Countless Ukrainian 
Orphans are left with ailing grandparents, overburdened 
friends and neighbors or in institutions. With help, we 
will be able to alleviate some of these hardships for 
these Ukrainian children and help to give every child 
the special care that he or she so desperately deserves. 

Last year’s Ukrainian Festival raised a substantial 
sum to benefit the Ukrainian Medical Association of 
North America (UMANA) Eye Project, founded and 
headed by Dr. William Selezinka of San Diego. 

For tickets and more information on lodging, etc. 
please contact the House of Ukraine at: (619-460-6781 
(phone/fax) or E-mail: marusia@sdcoe.kl2.ca.us 


UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
11666 - 95 St. Edmonton, AB T5G 1L8 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 


UCSS - anon-profit, charitable organization responding to the needs 


and interest of the Ukrainian Community 


CCYK - це добродійна, громадська установа яка допомагає THM 


що потребують допомоги серед української громади 


UCSS 20th Anniversary of Incorporation 


will be celebrated on the evening of Oct. 04/97 
at St. John's Cathedral Auditorium 
10611 - 110 Avenue, Edmonton 


Tickets $25.00 per person 
Table for 10 poeple may be reserved 
Запрошуємо всю українську громаду 
відсвяткувати цю подію разом з нами! 


HEAD OFFICE 


SoO-USE 
ae CREDIT UNION 


WORRY FREE TOP OF THE LINE PERSONAL 
AND BUSINESS BANKING 
THAT COMBINES FIRST-RATE SERVICE 
WITH FIRST-CLASS RATES 


OPEN YOUR ACCOUNT 
RIGHT NOW 


3 Vo Sey et IPT 


оз 


2265 Bloor Street West Toronto, Ontario М65 1P1 
(416) 763-5575 Fax: 761-9604 
TOLL FREE 1-800-322-9274 


26 Eglinton Ave, West, Mississauga, Ontario L5R 3E7 
(905) 568-9890. Fax: 568-9893 


31 Bloor Street East, Oshawa, Ontario L1H 3L9 
(905) 432-2161 Fax: 432-7503 


SO-USE VOICE 416-760-9940 
TOLL FREE 1-800-323-2794 | 


MISSISSAUGA 


OSHAWA 


HOUSE OF UKRAINE, BALBOA PARK, SAN DIEGO, CALIFORNIA 
PRESENTS 


SAN DIEGO UKRAINIAN FESTIVAL 1997 


LABOR DAY WEEKEND 
AUGUST 29 - AUGUST 31, 1997 


SCHEDULE OF EVENTS 


FRIDAY, A 29, 1997 RDAY 7 
VATRA-WELCOME BONFIRE ZAPORIZHIAN KOZAKS 
PICNIC/VOLLEYBALL/FIREWORKS UKRAINIAN DANCE COMPANY 
MISSION BAY PARK / CROWN POINT FROM TORONTO, CANADA 
CASA DEL PRADO THEATER 
BALBOA PARK 
NDAY, A 7 
LAWN PROGRAMIUKRAINIAN FOOD COCKTAIL HOUR/DINNER/DANCE 
HOUSE OF PACIFIC RELATIONS, INC TOWN & COUNTRY HOTEL 


MISSION VALLEY 
MUSIC BY DUNAI- 
TORONTO, CANADA 


LAWN STAGE 
BALBOA PRAK 


FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT THE HOUSE OF UKRAINE AT 
(619) 460-6781 (PHONE/FAX) MARUSIA@SDCOE.K12.CA.US (E-MAIL) 


FUNERAL HOME LTD. 
"Chapel of Remembrance" 


(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Ltd.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 
Serving Calgary Area Since 1930 
CEM СОРОКАН — Управитель і власник 


St. Josaphat's Parish 


(Toronto) Credit Union Ltd. 
12 Parkman Avenue, Toronto, ON M6P 3R5 


Tel: (416) 536-2643 
Fax: (416) 536-4989 


Hours: 
Mon.-Fri. 11:00 am - 2:00 pm 
Tues., Fri. 6:00 p.m - 8:30 pm 
Sat. 10:00 am - 1:00 pm 


"Look to our Credit Union 
for all your financial needs" 


Back in Septem 
New Yo 


CHFD 


vs from Ukraine Sat. 
h Segment 


ymunity News Wi апірс9 
CKY 


з | . City-TV | 
N.Y. City ner New JerseY sun. 2:00 PM 
rk Back in Septem 


Sun. 12:00 PM Chhicage 


Sat. 11.00 AM Vancouver 


Coming OOD. «parry 


WASHINGTON - FLORIDE 


Ukrainian Мем/з/Українські Вісті August 13-26, 13-26 Серпня, 1997 


Miners prepare for October strike 


(Eastern Economist)}—The head council of member _The strike will demand immediate payment of back 
organizations of the Independent Miners Trade Union wages and other debts, provision of timely payments 


Association approved a decision Aug. 5 to таке prepa- апа implementation of agreements with enterprises be- 
rations to renewal a national strike starting Oct. 8. longing to the Coal Ministry. 


It was decided to appeal to other trade union organi- 
PM addresses zations for proposals on possible joint action. 
The association claims that the crisis in the coal sec-. 


2 7 tor is worsening. 
corruption issue Debts as to salaries and other payments stand at more 


(Eastern Economist)—Prime Minister Valeriy than 1.7 billion hryvnia. 

Pustovoytenko gave specific orders on the presenta- | Funds which are disbursed from the budget to sup- 
tion of information to the Cabinet in cases of abuse of РОГІ the sector are not sufficient to cover current sala- 
power by government authorities. TIES. 

Pustovoytenko requested this information on meet- | At present, between 10 and 20 mines are conducting 
ing with representatives of the Interior Ministry, Spontaneous strikes according to the trade unions. 
Ukraine’s Security Services and the Prosecutor 
General’s office Aug. 4. 


e 
He stressed that at present “‘it is important to resolve New income tax 


the issue of corruption” and strengthen the work of rel- 


evant services in order to “avoid such cases amongst 

кавовим | : rates proposed 
Pustovoytenko confirmed that a Cabinet decree will 

be prepared on government posts, which will “not 

monitor the work of government officials, but will pros- 

ecute any other activities beyond the realm of govern- 


(Eastern Economist)—Ukraine’s Tax Adminis- 
tration has prepared amendments to the draft law 
оп personal income tax to be submitted to the Cabi- 


ment posts.” лак 
й Personal Income Department head Viktor Moroz 
Inflation expected to be said that six sections of the draft had been removed 


cee and almost half of the rest revised. 

half of anticipated level The tax will be levied on the gross annual in- 
come excluding expenses and revenues not sub- 
ject to tax. For non-residents, gross income earned 
in Ukraine will be subject to taxation, but three 

rates are now proposed. 
A 10 per cent rate will apply to annual income 
under 120 minimum monthly incomes or 2,040 


(Eastern Economist)—Economy Minister Viktor 
Suslov asserted Aug. 5 that “by the end of 1997, infla- 
tion will not reach the expected figure of 25 per cent.” 
Suslov expects the figure to be 10-12 per cent, partly 
explained by the fall in production levels and the de- 
flationary effect caused by the back wages problem hryvnia (C$1,479), 20 per cent to income between 


paying. He praised the National Bank of Ukraine for 4 5 ; 
conducting very “strict and tight money and credit poli- eh ae EMCI NCD MO EN ITED We Ors 


Newsbriefs 


Funds allocated for back wages 


(Eastern Economist)—According to the government press service, 
President Leonid Kuchma ordered the speeding up of pensions re- 
payments and allocated Hr 370 million (C$272.5 million) for this 
purpose. It was agreed that priority in re-paying back wages would 
be given to teachers, miners and military and militia personnel. The 
allocated sum will also be used to pay back pensions and Chornobyl] 
social payments. 


Unemployment stats hide the truth 

(Eastern Economist)—Viktor Lukianenko, Director of the National 
Employment Center in Kyiy forecasts unemployment will reach 
664,000 by the end of 1997, which is 2.4 per cent of the working 
population. However, at the same time Lukianenko announced that 
as of May 1, 3.5 million people of the working population are on 
unpaid leave for an unstated period of time at the request of employ- 
ers. This means that unemployment is at least 4 million with 500,000 
people officially registered. Many plants and factories have, in ef- 
fect, laid off workers and are waiting for orders to come. 


Ottawa 


ber Toronto 


Chinese seize ship 

(Eastern Economist)—The “Musa Jalil” trading ship, which belongs 
to the Black Sea Shipping Fleet, was arrested in the Chinese port of 
Singan for fleet debts, UNIAN reported Aug. 12. The ship’s captain, 
Yuriy Olefirenko, reported that the fine was about US$2 million, which 
“substantially exceeds the sum for which the ship can be sold for 
scrap iron.” The ship is carrying an explosive cargo of calcium carbide. 


Cabinet to discuss tax bills 

(Eastern Economist)—Ukraine’s Cabinet is to discuss a new pack- 
age of tax bills in the last 10 days of August, prior to their submission 
to Parliament for approval. Nineteen tax bills have already been ana- 
lyzed by preparation groups, said Deputy Prime Minister Serhiy 
Tyhypko speaking at the session with the heads of these groups in- 
volved in the their preparation. Participants of the session agreed that 
the law on VAT, already postponed twice since July 1, at the 
Government’s request could now be enacted Oct. 1. 


Chornobyl prepares second energy block 


(Eastern Economist)—The Chornobyl Atomic Energy Station is now 
preparing a program for the operation launch of the second energy 
block. The energy station produced 427 million kW/h of electric en- 
ergy in July which accounts for 102.3 per cent of expected volume. 


Ukraine’s trade falls 

(JF Monitor)—Ukraine’s foreign trade turnover fell seven percent in 
the first half of 1997, standing at US$18 billion, with a deficit of 
$849 million. However, although trade with the former Soviet Union 
was down 20 percent, trade with other countries rose 7.4 percent. 


Access 
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Arms exports up 
(JF Monitor)—The value of contracts to export Ukrainian military 
equipment and services signed during the first six months of this year 
was 2.5 times greater than during the same period in 1996. Accord- 
ing to the deputy general director of Ukraine’s Ukrspetsexport com- 
pany, Ukraine earned $185 million from arms sales last year. 
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Bubka still the only World Champion pole vaulter in history 


Ukraine takes 
while Bahach is 


(UkrNews)—Pole vaulter Serhiy 
Bubka does not have much luck at 
the Olympics, but he sure dominates 
the World Athletics Championships. 

At the championships, held in 
Athens Aug. 2-10, Bubka won his 
sixth consecutive gold, continuing 
his domination of that sport. 

In fact Bubka 15 the only person 
ever to win the pole vault at the 
Worlds, having won every single 
one since the championships were 
first held in 1983. 

Sprinter Zhanna Pintussevich 
won Ukraine’s other gold medal in 
the women’s 200-metre race. She 
also won the silver in the 100-metre 
sprint. 
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seven medals 
stripped of gold 


In all Ukraine took seven medals 
— two golds, four silvers and one 
bronze. 

Other silver medal winners in- 
cluded Inha Babakova in the 
women’s high jump, Vita Pavlysh in 
the women’s shot put and Andriy 
Skvaruk in the hammer throw. 

Olena Hovorova took the bronze 
in the women’s triple jump. 

Ukraine could have as a third gold 
medal in men’s shot put, but this was 
stripped from Oleksandr Bahach 
after he tested positive for the stimu- 
lant ephedrine. 

Bahach said he took the substance 
in error. 

“Basically I used this supplement 


Ukrainian team wins medals at 
World Physics Olympiad 


Serhiy Bubka 


which is made of natural substances 
and does not mention that it has 


By Jurij Darewych 

The 28th International Physics Olympiad, a pres- 
tigious competition for high school students from 
around the globe, was held in Sudbury, Ont. July 13- 
20. This event has been held annually since 1967. 
Teams from 56 countries participated this year, in- 
cluding a five-member group from Ukraine. 

The Ukrainian team did very well, as all five mem- 
bers came away with an award. Konstyantyn 
Zakharchenko (17 yrs.) from Zhovti Vody won a gold 
medal, Andrij Didovych (16 yrs.) from Vynnytsia 
won a silver medal, while Oleh Miroshnychenko (14 
yrs.) from Dniprodzerzhynske won a bronze medal. 
Oleksander Solovyov (17 yrs.) from Kyiv and 
Bohdan Lozynskyj (17 yrs.) from Lviv both obtained 
a certificate of honourable mention. 

The team from Ukraine was among the 10 top 
teams in the competition, and was one of the few 
from which all five team members came away with 
an award. The highest score overall was achieved by 
gold-medalist Sayed Mehdi Anvari from Iran. Gold 


Sports Briefs 


Holubitsky foils Korean 


medals were also won by youngsters from Germany 
(1), Romania (1), Slovakia (1), China (3), Australia 
(2), Russia (4), the Czech Republic (1), Singapore 
(1), Austria (1) and the USA (1). 

The Ukrainian competitors, together with their 
three supervisors, namely profs. Ihor Pinkevych and 
Oleksander Lyashenko from Kyiv University, and 
Borys Kremins’kyj of Ukraine’s Ministry of Educa- 
tion, spent a week visiting the Toronto area immedi- 
ately following the competition. Their visit was spon- 
sored by the Toronto Branch of the Canadian Friends 
of Ukraine. 

The visitors were housed with Ukrainian families 
during their stay in the Toronto area, namely the 
Dmytryshyn, Semchyshyn, Gadacz, Jaciw, Karaim 
and Fisher-Slyzh families. In addition to tours of 
Toronto, visits to the Royal Ontario Museum and the 
Ontario Science Centre, the group visited Niagara 
Falls, where they were hosted by the Kartofel fam- 
ily, owners of Biffy’s restaurant. 


Albania unfit 
for Ukraine 


Serhiy Holubitsky of Ukraine beat Kim Young-ho of South Korea 


51-14 in the final of the men’s foil event at the world fencing champi- 
onships held in Cape Town, South Africa, July 16. He bested Lionel 


game; coach 


Plumenail of France 15-9 in the semi finals. 


Balakhonova wins gold 


Ukraine’s Anzhela Balakhonova won the gold medal in women’s pole 
vault at the Budapest international athletics meeting, July 6. Viacheslav 
Tyrtyshnik took the bronze in men’s high jump. 


Albania’s squad will be under- 
strength and unfit for their World 
Cup group nine qualifier against 
Ukraine Aug. 20, reported Reuters 
citing coach Astrit Hafizi. Aug. 12. 

Hafizi told the news agency play- 
ers from domestic clubs were out of 


A Nice silver 


Olena Hovorova took the silver medal in the women’s triple jump for 
Ukraine at the Nice Grand Prix athletics meeting, July 16. Tatiana 
Tereshchuk won the bronze in the women’s 400-metre hurdles. 


Ukrainian Premier Soccer Division 
Standings July 15th, 1997 


shape following the long league 
break caused by the recent civil un- 
rest. 

Albania’s league was suspended 
in February and only resumed 10 
days ago ina six-team play-off. The 
new season is scheduled to begin on 
Sept. 13. 

Of the 18-man squad, 11 players 
are based abroad — mainly in 
neighbouring Greece, and Hafizi 


GP У T І GF GA Pts | claimed they were not match fit ei- 
Dynamo, Kyiv Se ee BOM Our d(6) 92-15 ther. Most of them have just returned 
Shakhtar, Donetsk Garin Огонінь ко Я «4 015 from holidays or they are only just 
Dnipro, Dnipropetrovsk ЗЛ ole Ones 213 beginning with their physical prepa- 
Metalurh, Donetsk (5) 2 1 8 4 її дено ЛЬ ДВКІИЛЬ БВ 
Prykarpatya, Ivano-Frankivsk 6183 1 22 (62 10 Sire 38 8 Peal птрутлєтії FoeUS Пт 
Nyva, Тегпорії See Os ae о Take Saag) have a qualifier. Our team is not pre- 
Chornomorets, Odesa On ore OM Sr. IL yee pared. In Ukraine the league season 
Metalurh, Zaporizhia 6" З: 0 35.10) 9 9 has been underway for some time 
Vorskla, Poltava 5 3 0 2 шт I 9 | now. It wilFbe a tough match. The 
Karpaty, Lviv SE МИ Ру гром | Urcinians will no doubt be ight, 
Kryvbas, Kryviy Rih ЗРИВИ rah РАНІ Ue uae єсацью i mhey win Тасу 
CSKA, Borysfen ро 1 4 БНО У qualified for France "98," he 
Tavria, Simferopol our I 4. 4 10. 4 Albania is wallowing at the 
Zirka, Nibas ey gal 0 4 a, 15% З bottom of the group with just one 
Metalurh, Mariupol Or, Ole 5 Gy a eg} point from six matches while 
Torpedo, Zaporizhia Gane УЖ Dad ay igh DD Ukraine leads with 14 from eight. 


ephedrine in it,” the 30-year-old told 
Reuters Television. 

71 obtained the product in Kyiv 
from the official representative of 
the manufacturing company who 
assured me there was nothing for- 
bidden in the ingredients. 

71 first used it at the world cham- 
pionships in Paris and when I tested 
I was negative.” 

Valeriy Alexandrov, vice-presi- 
dent of the Ukrainian federation, 
criticized athletics officials in the 
Ukraine for not informing the team 
that the supplement Bahach had 
used had contained banned drugs. 

“The mistake of this athlete is that 
he used this substance without 
knowing that this pseudo-ephedrine 
was in it,” Alexandrov said. 

“No competent authorities in- 
formed us of this and there are no 
adequate laboratories in Ukraine to 
do a check on this product.” 

As the International Amateur Ath- 
letic Federation relaxed their dop- 
ing rules just before the champion- 
ships, Bahach will receive a public 
warning but will be free to continue 
competing in lucrative grand prix 
meetings after the championships. 

Bahach was banned for two years 
in 1989 after he was found to have 
excessive levels of the male hor- 
mone testosterone in his body when 
he was competing for the former 
Soviet Union. 

Bahach equalled his personal best 
by recording 21.47 metres at his 
third attempt to win the competition. 
He said afterwards that he could not 
believe his performance. 

Bubka didn’t set any new world 
record, but did clear the bar at 5.7 
metres. 

Bubka’s victory was even more 
impressive considering that he had 
limited training while recovering 
from an Achilles tendon injury 
which spoiled his Olympics last 
year. 

“After Atlanta, I was dead,” said 
Bubka, who has set 17 outdoor 
records. “Maybe that was the rea- 
son for my motivation. I always 
want to be the best.” 

Bones Dece 4964-55 in 
Voroshilovgrad (now Luhansk), 
Bubka holds the current record of 
6.14, which was set in 1994 in 
Sestriere, Italy. 

He lives in Monte Carlo. 

In winning the 200-metre race, 
Pintussevich denied American 
Merlene Ottey’s bid to become the 
oldest athlete to win a world cham- 
pionship gold medal. 

The 37-year-old Ottey, the two- 
time defending champion in the 
event, got out to a fast start and had 
a comfortable lead coming around 
the turn but faded down the stretch. 

Pintussevich pulled ahead in the 
last 10 metres to win in 22.32 sec- 
onds. With Ottey tying up, Sri 
Lanka’s Susanthika Jayasinghe 
outleaned her at the tape to take the 
silver in 22.39. Ottey had to settle 
for the bronze in 22.40. 

In the 100-metre race, American 
Marion Jones edged out 
Pintussevich by just two-hundredths 
of a second. 

Pintussevich was so confident that 
she had won the race that she im- 
mediately set off on a victory lap. 

But when she was halfway down 
the back straight, surrounded by a 
group of photographers, the giant 
scoreboard showed that Jones had 
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won in 10.83 seconds with 
Pintussevich second at 10.85. 

Born July 6, 1972 іп Nezhin, 
Pintussevich won the silver in the 
European 200 in Helsinki in 1994. 
Before that her major claim to fame 
was that she held the world indoor 
record 50 metres of 6.09 for a few 
minutes in 1993. 

Babakova, who jumped for a 
height of 1.96 metres, shared the sil- 
ver with Yulia Lyakhova of Russia. 
The gold was won by Hanne 
Haugland of Norway who set a 
height of 1.99 metres. 

Only five centimetres separated 
Pavlysh from Germany’s Astrid 
Kumbernuss, who won the gold. 

Pavlysh recorded 20.57 in the sec- 
ond round and put all her energy into 
a final attempt but the shot landed 
just short at 20.66. 

“T saw Pavlysh as a better athlete 
to anything I have seen in the last 
two years,”’ said Kumbernuss, the 
Atlanta Olympic gold medallist. 

«І noticed in qualifying how de- 
termined she was, how her jaw was 
so tense. It helped me get motivated 
although I’m a little irritated that she 
did not bother to congratulate me 
after I won.” 

Germany’s Stephanie Storp fin- 
ished third with her first round ef- 
fort of 19.22. 

Skvaruk was second to German 
Heinz Weis. 

Skvaruk had been seemingly out 
of medal contention when he took 
the lead with his sixth and final 
throw of 81.46 metres. 

But Weis responded with his win- 
ning throw and yelled with joy 
before falling into his rival’s arms. 

Skvaruk had to be content with 
silver while Russian Vasiliy 
Sidorenko took the bronze with 
80.76 metres. 

Hovorova was third behind Czech 
Sarka Kasparkova and Romania’s 
Rodica Mateescu. 

Kasparkova, who took bronze last 
year in Atlanta, where women’s 
triple jump was first introduced in 
Olympics, jumped 15.20 metres 
with her penultimate attempt. 

Only Ukraine’s Inessa Kravets, 
who holds the world’s two best 
marks of 15.50 and 15.33, has 
jumped further. 

Kravets, the Olympic and world 
champion, was absent for the quali- 
fying round. 


Final medal 


standings 


from the Sixth World 
Athletics Championships 


С 5 
United States 7/ 
Сегтапу 5 
Cuba 4 
Kenya 3 
Ukraine 2 
Morocco 2 
Czech Republic 2 
Norway 2 
Russia 1 
Spain 1 
Portugal 1 
Australia 1 
Italy І 
Вотапіа 1 
Canada 1 
Poland 1 
South Africa 1 


ка кан на ною о ОО о ADE = о 
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2282 Bloor 51. W., Toronto, Ont, Canada M6S 1N9 


+ Gifts - Ukrainian Handicrafts 
-Art, Ceramics, Jewellery - Books, 
Newspapers - Cassettes, CDs, 
Videos « Embroidery Supplies 
- Packages and Services to Ukraine 


WE ACCEPT MAIL ORDERS 


A. CHORNY 
Tel.: (416) 762-8751 Fax: (416) 767-6839 


(Eastern Economist)—Ukraine 
issued its first ever foreign fiduciary 
state bonds, worth US$450 million, 
which will be placed through Bank- 
ers Trust Luxembourg SA, accord- 
ing to sources close to the govern- 
ment. 

The leading manager of the bond 
placement is Nomura International 
London and the bond repayment 
guarantor is Bankers Trust. The se- 


Ukrainian (Calgary) Credit Un 


Open Tuesday & Friday evenings: 7:00 pm-9:00 pm. 
Also Friday afternoons: 12:00 pm-2:00 pm. 


curities are issued for a year in non- 
coupon form and are placed at a dis- 
count. Ukraine will receive about 
$410 million as a result of the place- 
ment, which will go directly to the 
budget. 

According to the source, demand 
from western investors, and in par- 
ticular German and Austrian banks, 
and also from Middle Eastern buy- 
ers “was quite high”, despite the 
absence of such Ukrainian bonds on 
international financial markets. The 
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Ukraine makes historic US$450 M bond placement 


real securities were set at the LIBOR 
rate for securities, and valued in US 
dollars with a redemption period of 
one year plus 3.25%. 

As aresult of this bond placement, 
Ukraine will certainly receive a 
credit rating. The issue of Ukraine 
receiving a credit rating had been 
postponed because of problems with 
adopting the 1997 budget. 

On receiving a credit rating, 
Ukraine will be able to start issuing 
Eurobonds and Japanese “Samurai” 
bonds, planned for September-Oc- 
tober 1997, which will ensure that 
Ukraine receives in the region of 
$700 million-1 billion, in according 


with varying estimates. 

Ukraine’s ability to place bonds 
on international money markets, and 
its likely acquisition of a credit rat- 
ing as a result of the first ever issue 
of foreign fiduciary state bonds, will 
help to alleviate financial shortfalls 
like the back wages problem. 

Furthermore, it will enable the is- 
sues of Eurobonds and Japanese 
bonds to be made sooner rather than 
later which should help Ukraine to 
at least stabilize its economic 
position for the time being on the 
hope that the new Cabinet can suc- 
cessfully steer Ukraine out of eco- 
nomic crisis. 


Best rates available 
Loans & Deposits 
403 - 9th Ave. N.E., Second Floor, Calgary, Alberta T2E 0V9 
Tel.: (403) 230-7001 


FOR SERVICE AT THE TOP CALL CO-OP 
ALBERTA CO-OP TAXI 


TAXI 
425-8310 DISPATCH SYSTEM 


FOR SERVICE AT THE TOP CALL CO-OP 
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DRIVER OWNER FIRST COMPUTER 
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CANMORE - 4 Баг. 1800 sq. ft. house $700.00 weekly; 2 bdr. 900 


54. ft. $500.00 weekly. BOOK NOW for June, July, August & 
September. Ph.: 472-0647 after 6 p.m. 


COMMERCIAL BUILDING FOR SALE! Asking only 
$199,000!!!. Beverly/Beacon Hts location, 118 Ave/40 St, 350054. 
F., Lot 6300 sq.F., 3 Bays, each unit 1165 54.Е., Super condition!!! 
High traffic area! Part of bld. could be as residence!!! Act quickly!! 
JOHN W. VICTOR, Sutton Group Realty. Tel: 438-2500. 


BABYSITTING. Will babysit infants in my home - mornings, 
evenings, nights and weekends. I can speak Ukrainian. Have many 
years experience in babysitting. Will provide very good care of infants 
and have a safe and friendly atmosphere.Call: 473-2473. 


В днях від 6 до 14 вересня 1997 р. в Українському музеї- 
архіві при адресі: 9543 - 110 Аве. в Едмонтоні відбудеться 
виставка відзначаюча 50-річчя «Акції Вісла» - насильної 
депортації українського населення в межах сучасної Польської 
держави. За інформаціями просимо дзвонити: 472-8222 


Жертводавці 
на Прес Фонд 
«Українських 
Вістей» 


Donors to the 
Ukrainian News 
Press Fund 
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$10.00 

Peter Laba, Calgary, AB, 

Valentina Anderson, 
Hughlenden, AB, 

John Gurba, Edmonton, AB, 

Anna Kwas, Cochrane, AB, 

George Rakobowchuk, LaSalle, 
Que, 

Mary Tkachuk, Saskatoon, SK 

$5.00 


$100.00 
Ukrainian Society of Prosvita - 
Regina Branch, Regina, SK, 
Leo Mischcak, Langley, BC, 
John Mandrusiak, Vancouver, BC 
$45.00 
Hornbeam Resources Corporation, 
Calgary, AB, 
Albin Charzewski, Kamloops, BC 
$40.00 
John Charyna, Port Coquitlam, BC 
$25.00 
Luba Feduschak, Sherwood Pk, AB 
$20.00 
Bohdan Bahniuk, Edmonton, AB 
$15.00 
Zenon Kalba, Pierrefonds, Que, 
Michael Atlas, St. Catharines, ON 


Ми щиро дякуємо всім 
жертводавцям. 


Michael Baran, Yorkton, SK, 
Nick Jaremy, Homepyne, ON, 


Mary Pshyk, Lasalle, Que, 
Zonia Pryma, Edmonton, AB, 
Walter Maziar, Toronto, ON 


We sincerely thank 
all donors. 


Kashtan finds buyer for Lelyaky oil 


(UkrNews)—The Canadian-Ukrainian joint venture 
Kashtan Petroleum has signed an oil sales agreement 
with Neftekhimik, a Ukrainian state owned trading 
company, for the sales of oil and condensate initially 
produced from the Lelyaky field in Chernihiv Oblast. 

The oil is to be processed at a local processing plant 
and delivered to the buyer from the plant. It is the re- 
sponsibility and cost of the buyer to transport the 
Lelyaky oil by pipeline for refining at Kremenchuk, 
the largest state owned refinery in central Ukraine. The 
price obtained for each lot of oil delivered to the buyer 
will be based on Ukrainian spot prices, but the agree- 
ment includes a minimum guaranteed price of 
US$131.18 per ton (US$16.7 per barrel), including VAT 
(Valued Added Tax). All deliveries will take place after 
pre-payments. 

Through this agreement, Kashtan has secured the sale 
of all 1997 production from the Lelyaky field up to a 
maximum of 30,500 tons (240,000 barrels) of crude 
oil. 

A Ukrainian Cabinet Resolution dated May 26, con- 
firmed that the Lelyaky field will benefit from the fa- 


vorable taxation structure established through a Presi- 
dential Decree issued in 1996. Kashtan is thus exempt 
from the payment of approximately 26% in miscella- 
neous royalties based on gross revenue. In addition, 
the Decree provides exemption from Value Added 
Taxes of 20% subject to Parliament approval. 

Kashtan is a joint venture between Calgary’s Uk-Ran 
Oil, which owns 45 per cent of the company and 
UkrNafta, which owns the other 55 per cent. Uk-Ran 
Oil, in turn is 90 per cent owned by Oslo-Houston- 
based Fountain Oil, while the other 10 per cent is owned 
by Special Warrant holders in Alberta and 
Saskatchewan. 

“This is a pioneering project that has taken more time 
than anticipated. In a country undergoing a profound 
transition, we consider it quite an achievement to have 
succeeded both in starting technical operations and in 
establishing a solid commercial and fiscal basis for the 
activity. The sales agreement at international price lev- 
els confirms the commercial attractiveness of the 
Lelyaky project,” commented Fountain Oil’s President 
and CEO Nils N. Trulsvik. 


William Yurciw, Winnipeg, MB, 


Peter Nowosad, Saskatoon, SK, 


in Sumy Oblast. 


LVR completes feasibility study 


UkrNews)—Regina-based Lateral Vector Re- 
sources Inc. (LVR) has announced the completion 
of its feasibility study of the Buhruvativsky oilfield 


LVR has prepared preliminary documentation for 
the establishment of a joint venture with UkraNafta, 
a joint stock company controlled by the Government 
of Ukraine, which holds the current production li- 


cence for the Buhruvativsky oilfield. 

It is proposed that the joint venture will earn in- 
cremental oil production from the rehabilitation of 
the oilfield using western technologies. 

LVR President Wayne Goranson estimates that 
through horizontal drilling, the recovery rate for the 
field can be brought up to 20-25 per cent from its 
current 6.6 per cent. 


Red tape could choke up BP supplies 


(Eastern Economist)—Oleksandr 
Trukhan, British Petroleum repre- 
sentative in Ukraine commented 
Aug. 5 that BP may have problems 
supplying Ukraine with motor oils. 

Certificates for their products ex- 
pire in August and NaftoCerPo, the 
certification body authorized by the 
Government has been dissolved by 
an order issued by the State Stan- 
dardization Committee and nothing 
has been announced officially. 

NaftoCerPo was to have carried 
out an annual audit and extend the 
certificates for the British company 
for another year. 

Trukhan added that the standard- 
ization process is very bureaucratic 
and time consuming. BP will sus- 
tain losses unless certificates for 
imported motor oils in Ukraine are 
extended by Sept. 1. 

Other companies facing the same 
difficulties have sided with the Brit- 
ish company. 

BP representatives met Yevhen 


UkrTransNafta 
charter agreed upon 


(Eastern Economist)—The Anti- 
Monopoly Committee has agreed 
upon the charter of the state-run con- 
cern UkrTransNafta. It will consist 
of the Druzhba and Prydniprovski 
state-run oil pipeline companies its 
main task will be the construction 
of the Odesa-Brody oil pipeline 
which will connect the terminal in 
Odesa with the main Druzhba pipe- 
line. UkrTransNafta will be the 
Ukrainian co-founder of a Interna- 
tional transportation joint stock 
company with Georgia and 
Azerbaijan. 


is operating in full compliance with 
Ukrainian legislation and the current 
problem is due to departmental 
changes. 


Vereshchahin, head of the State 
Standardization Committee Aug. 4, 
who promised to solve the problem 
by Aug. 8. He assured them that BP 


Business Briefs 


Kuchma writes off AvtoZaz debts 


(RFE/RL)—Aug. 11 President Leonid Kuchma signed a decree writ- 
ing off debts incurred by state car manufacturer AvtoZaz, Ukrainian 
Television reports. The move was demanded by the South Korean car 
manufacturer Daewoo as a condition for the creation of a joint venture. 


EBRD ready to finance 80% of oil terminal 


(InfoBank)—Speaking at the July 31 session of the State Committee 
for the Oil/Gas and Refining Industry, Deputy Head Ihor Zahlada 
said that the European Bank for Reconstruction and Development is 
ready to invest 80 per cent of the required funds needed to build the 
Odesa oil terminal. However, Zahlada stressed that the total cost of 
construction must be reduced from US$250 million to $160 million 
which means that the construction of some facilities is to be scrapped 
up at the first stage of the project implementation. 


Oil production up 

(InfoBank)—Companies subordinate to the State Committee on Oil/ 
Gas and Refining Industries turned out 2.67 billion hryvnia (C$2.07 
billion) worth of production in the first six months of 1997. This is 
5.5 percent up from last year’s figure in comparable prices, says the 
report circulated at July 16 session of the Committee’s Board. Ac- 
cording to the report, companies extracted 2.7 million tons of oil to- 
gether with gas condensate, or 3.2 per cent up from last year’s fig- 
ures, and 8.94 billion cu.m. of natural gas, or 2.1 per cent down from 
last year’s figures. 


Sea transport head dismissed 
(InfoBank)—July 21 President Leonid Kuchma signed a decree dis- 
missing Volodymyr Bezruchenko as Head of the State Department of 
the Sea and River Transport of Ukraine. The reasons cited were seri- 
ous drawbacks in the organization of the Department’s work. Earlier 
this year Olexandr Stohniyenko, Director of the state-run navigation 
company Black Sea Steam-Navigation, and some of his deputies were 
fired for financial and organizational setbacks. 
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Pustovoytenko announces small business plan 


(Eastern Economist)—There have been no 
major moves in the development of entrepre- 
neurship as a “key sector of the market 
economy,” said Prime Minister Valeriy 
Pustovoytenko Aug. 7 during a meeting with 
entrepreneurs. 

He confirmed that the economic situation 
has worsened recently. He admitted that the 
Cabinet was partly to blame, especially in the 


NARD proposes 
extraction bill 


(InfoBank)—The National Agency for Re- 
construction and Development has come up 
with a draft of the bill on the division of ex- 
tracted minerals between the state and foreign 
operators. The bill stipulates that an agree- 
ment on the division of minerals must be 
signed prior to the extraction work of foreign 
companies. The Ukrainian government will 
be represented by the permanent interagency 
commission which is to be created by the 
Cabinet’s decision. The division agreement 
may be concluded for up to 50 years, with the 
right to prolong it. 

The distribution of extracted minerals is to 
be made quarterly but the share of the com- 
pensating product (which covers investor’s 
expenses and risks) must not exceed 70% of 
the extracted product for the calculated pe- 
riod. The only infringement on the part of the 
government on the right of a foreign extract- 
ing company to dispose of its share is the con- 
dition to sell to the government a part of the 
extracted product — at world markets prices. 

In line with Article 26 of the bill, payments 
of all taxes and dues (except the corporate 
income tax), as well as payments for budget- 
funded exploration and for land use are re- 
placed by the distribution of the extracted 
product. To attract foreign investment, the bill 
provides for simplified customs procedure for 
the import and use of equipment, export of 
the extracted product and easier access to 
pipelines. Article 28 says that the government 


а Batantonss throughout the term of an agree- 
| ment, the validity of the legislation effective 


as of the date of the signing of a distribution 
agreement. 


Agricultural 
exchange market 
to be developed 


(Eastern Economist)—Ukraine’s Cabinet 
approved a resolution on a plan for the 
development of the agricultural exchange 
market Aug. 8. 

The resolution foresees the approval of a 
plan and a proposal from the State Commis- 
sion for Organization of the Agricultural 
Exchange Market on the purchase of 
agricultural products for state reserves and 
their sale therefrom through the agricultural 
exchanges. 

The AIC, Economy, Finance and Justice 
Ministries and the state company JSC Khlib 
Ukrainy are within a month to develop and 
approve an exchange market procurement 
system and to submit proposals on the 
creation of a State Intervention Fund to the 
Cabinet. 

The concept envisages the procurement 
and sale of agricultural products by the state 
exclusively via a network of agrarian 
exchanges with the help of spot and forward 
contracts in line with the existing rules of 
trading exchange operations. 

Payments for barter operations at unlisted 
markets are to be based on market prices. 
Exchange prices are to become indicators 
for all sales and trading. 

In line with the concept, the Government 
will control prices at exchange markets by 
intervening in the sale and purchase when 
unfavorable market conditions occur. 
Farmers will be encouraged to use agricul- 
tural exchanges. 


Harvest will surpass 1996 


(Eastern Economist)—The harvesting of grain 
products is to be finished by Aug. 15, com- 
mented Agriculture Minister Yuriy Karasyk 
Aug. 5. According to the ministry’s press ser- 
vice, the harvest of grain and corn is expected 
to yield 37-38 million tons which exceeds last 
year’s figures by 13-14 million tons. 


areas of taxation and creation of favorable 
conditions for developing entrepreneurship. 

The Prime Minister confirmed that there are 
approximately 93,000 small businesses in 
Ukraine, which contribute 9.3 per cent to 
Ukraine’s GDP. 

However, there are 300,000 small busi- 
nesses registered in Ukraine, so only one third 
of them is trading at present. The Prime Min- 
ister realizes the need to provide the condi- 
tions for more of them to trade. Total employ- 
ment in this sector stands at about 2 million 
people or 10 per cent of the working popula- 
tion. 

In Russia by comparison, this figure is 15 
per cent, while in developed economies 
between 50 per cent and 70 per cent of the 
working population is employed in the small 


business sector. Pustovoytenko stressed the © 


necessity to “take all appropriate measures” 
and increase the contribution made by small 
businesses to the country’s GDP to 25 per cent 
and employment to 25-30 per cent of the 
working population. 

He said that in the near future, the Cabinet 
will present the Supreme Council with “about 
20 legislative acts” which include support and 
deregulation of small business development, 
especially by simplifying the ways in which 


businesses are registered and liquidated, and 
simplifying tax procedures for small busi- 
nesses. 

Pustovoytenko confirmed that the Cabinet 
has also prepared a draft law on the state sup- 
port of small businesses in Ukraine. He said 
that the draft law on licensing entrepreneur- 
ial activities has already been passed to the 
VR. The bill will regulate relations between 
bodies of executive power and entrepreneurs 
which exist in the licensing of certain activi- 
ties. It will also classify and define mecha- 
nisms for licensing and decrease the number 
of licensed kinds of activities. According to 
Pustovoytenko, the Cabinet is planning to 
“discuss a number of decrees in the near fu- 
ture” on regulating the licensing of special 
types of entrepreneurial activities. 

Entrepreneurship is often hindered by the 
absence of effective legislative policies, and 
a lack of normative acts on entrepreneurial 
issues and internal incentives for investment 
to develop new technology in the economy. 
Pustovoytenko said that legislation must be 
consistent. 

The Prime Minister added that it would be 
reasonable to place a moratorium on changes 
to taxation legislation for a period of five 


Business class 
lounge opened 
at Boryspil 


(Eastern Economist)—A lounge serv- 
ing business lunches to passengers trav- 
eling on business class flights was opened 
at Boryspil Airport Aug. 8, reports the 
InfoBank news service. 

The total cost of the project is 


US$380,000. Borys Shakhsuvarov, Air- 
port Deputy General Director said that 
the money invested in this project will 
be repaid within eighteen months. 

The lounge is equipped with all vari- 
eties of communication and computers. 
There are bars, shops as well as a room 
for negotiations in the lounge. The value 
of services provided in the business lunch 
lounge is included in the price of the 
ticket. 

The 21 foreign airlines operating from 
Boryspil had demanded that a business 
class type lounge be constructed there. 


years. 
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New technological advances allow anyone to 


‘COMMUNICATE FLUENTLY IN 

UKRAINIAN EVEN IF YOU 

DON'T KNOW A SINGLE WORD! 
= і 


Introducing Pars/U™ - a revolutionary new “automatic 
translation” software package with the ability to take a 
letter, document, legal contract, newspaper article, chart, 
diagram, etc. in Ukrainian and produce an excellent 
quality translation into English or vice versa, from 
English into Ukrainian, taking into account all the struc- 
tural, morphological, syntactic and semantic differences 
existing between Ukrainian and English languages. 


PROFESSIONAL TRANSLATION QUALITY 
YET FAST AND VERY EASY TO USE 


The Natural Language Link™ system used in the develop- 
ment of this program is considered to be the most tech- 
nologically advanced context-sensitive process of con- 
verting text from one entirely structurally different lan- 
guage to another, in way that professional interpreters 
and translators are trained to do. Pars/U™ took the 
process of computer-aided translation to a totally new 
level. All this is done with a speed of 10 000 words per 
minute and the program is incredibly simple to use! 
Already relied upon by hundreds of Ukrainian and 
North American corporations, institutions апа indi- 
viduals, government agencies in Ukraine and North 
America and a number of Ukrainian embassies. 


IF NEEDED, “READS” UKRAINIAN TO PRE- 
PARE TEXT FOR THE TRANSLATION STAGE 


Another important aspect of the Computer Translation 
Package is its FineReader program invoked if the user 
needs a translation of a document not available as a 
text file, but only as a “hard copy” (on a sheet of paper). 
The program allows the user to either scan or even 
fax the Ukrainian or English document to have it 
automatically “read” and converted into a usable for- 
mat (for example a text file), ready for the translation 
stage. Fine Reader is used for this task because of its 
distinction of being, by far, the finest in the world Optical 
Character Recognition (OCR) program for Ukrainian, 
English or mixed Uiainan/Enatish texts. It can make 
sure that when the user scans or faxes a document 
into the computer the program accurately, within sec- 
onds, “reads” and recognizes (even poor quality) 
Ukrainian & English text and transforms it into a file, 
ready for the translation stage. 


YOUR OWN PERSONAL INTERPRETER 
WHO DOESN’T CHARGE BY THE WORD 
AND EVEN “TYPES” FOR YOU IN UKRAINIAN! 


Your new “personal interpreter” Pars/U™ can be eas- 
ily installed in your laptop as well. This makes your 
personal interpreter a portable too. Furthermore, the 
program’s OCR module will also save you hours trying 
to input Ukrainian or English texts into the computer 
by typing them in - all one has fo do is literally press 
one button and the text or charts are scanned or 
faxed into the computer and recognized automatically. 
This Ukrainian or English text can then be manipulated 
in any way by making changes in the actual text or fonts, 
sizes etc. using any of the many Ukrainian TrueType™ 
fonts included free of charge with the package. 


CAN BE AUTOMATED FURTHER 


If Ukrainian or English documents are faxed directly 
into your computer (via the fax- gneve) the entire pro- 
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Бюдяєтний шоколад: "Просто широблений, просто упакошаний, ra просто дуже 
емачинй."" 
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cess is even easier. Но the first stage, Fine- 
Reader ensures that the OCR process is performed 
properly and spellchecks the text to make sure that 
any and all mistakes are eliminated and that the text is 
ready for translation. Then the second stage provides 
a with a professional translation from Ukrainian to 
English or vice versa. 


“OCR” FOR OTHER LANGUAGES TOO 


FineReader is also available for other languages such 
as French, German, Russian, Italian and Spanish. For 
each and every language FineReader has a large built-in 
dictionary which automatically corrects any mistakes 
which may have been picked up due to illegibility of 
the original text during the scanning stage. The quality 
of recognition for any of the languages exceeds even the 
most expensive OCR software (NONE of which, of 
course, contain Ukrainian). 


ADDITIONAL FEATURES 


в» Pars/U™ also comes with a full Ukrainian language 
support module allowing you to work in ANY of your fa- 
vorite Windows applications in Ukrainian! Translation can 
be obtained right in your word processor by simply high- 
lighting the text and selecting the “translate” option. 

в» Specialized vocabularies are also available as ad- 
ditional modules. 

m Users can also quickly and easily add their own 
jargon to the program’s vocabulary. Onwards, the pro- 
gram will automatically sense which tense of this new 
word or phrase is needed, depending on the context. 
=> The program is easy to use and technical support is 
available from our computer experts if you get stuck. 

m= Pars/U™ is also the most useful educational tool for 
those learning Ukrainian. 


FREE DEMO AVAILABLE UPON REQUEST 


Despite many sophisticated features Pars/U™ prices are 
very reasonable. For as little as 055249 (CAN$299) you 
can have the world’s first English-Ukrainian/Ukrainian 
automatic translation program in your home or office. 
For more information or to place an order just give us 
a call. We can also send you a free demo along with 
additional information on this state-of-the-art technol- 
ogy already hailed as the “translation tool of the’ fu- 
ture” by the hundreds of loyal users of program. 


Exclusive distributors: Innovative Products & Solutions Inc. 
In the US: 85 River Rock.Dr.,Suite 201, Buffalo, NY 14207 
Canada: 7053 Yonge St.,Suite 102, Thornhill, Ont. І ЗТ 2A6 
Toll-free tel. (800)408-1525. Toll-free fax: (800)250-8833 


* All trademarks are property of their respective owners 
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BSF proposals worked out 


(Eastern Economist)—The Black Sea Fleet press center confirmed Aug. 
11 that proposals regarding the adoption of intergovernmental agreements 
which are meant to “develop documents on the BSF signed by Ukraine 
and Russia” have been worked out. 

Andriy Hrachoy, Press Center Chair said, in reference to BSF Com- 
mander Admiral Viktor Kravchenko that “these proposals have been ap- 
proved by Moscow, and concrete deadlines for preparing the correspond- 
ing bilateral documents have been set.” 

The proposals include Russia’s special-purpose participation in 
Sevastopol’s socio-economic development, official registration of Rus- 
sian citizenship for BSF service people and their family members, free 
pension transferal, other social transfers and mutual payments for using 
Sevastopol’s social sector. 

Hrachov also said that the proposals included opening schools and school 
classes with “Russian educational standards” and supplying them with 
textbooks from Russia, giving privileges for students from Sevastopol for 
entering Russian higher education establishments. 

The possibility of setting up a Russian information, cultural and educa- 
tional center in Sevastopol “is being investigated.” 
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diseases, find ch 


(JF Monitor)—Last month a British newspaper 
published a story about a group of dolphins that had 
been trained by the Soviet Black Sea Fleet to per- 
form suicide missions against enemy submarines. 

The maritime mammals were later turned over to 
the Ukrainian navy — which is said now to be using 
them only for “defensive missions”. 

The animals, moreover, have apparently diversi- 
fied their activities. They are currently being hired 
out for “dolphin therapy” — a novel form of treat- 
ment that has reportedly helped hundred of people 
overcome ailments ranging from autism to stutter 
ing. The dolphins accomplished these wonders by 


Ukrainian dolphins cure 
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emical weapons 


transmitting “vibrating signals underwater” which 
realigned the patient’s natural “energy aura,” reported 
The Daily Telegraph, July 23. | | 

The animals, who are reportedly being kept : at a 
once-secret naval base in a small harbour near 
Sevastopol, have apparently retumed to their mili- 
tary missions. 

Agency reports said on July 25 that the A lo- 
cated five aerial bombs, three artillery Ee 1 
containers in waters near the Sevastopol 

The yee all believed ee ‘bee 


German foreign minister a 


Ukraine crucial for 


(RFE/RL)—German Foreign Minister Klaus Kinkel 
said at the close of his visit to Kyiv on July 30 that 
Ukraine plays a key role in European stability. 

Speaking to reporters, Kinkel praised the recent dip- 
lomatic achievements of Ukraine, notably the conclu- 
sion of friendship treaties with Poland and Romania 
and a border agreement with Belarus as well as 
Ukraine’s participation in peacekeeping operations in 
Bosnia. 

Kinkel said Ukraine “is now much stronger than sev- 
eral years ago” and is becoming an increasingly im- 
portant member of the international community. 

He said that “Germany supports Ukraine on its way 
to Europe, democracy, and a market economy.” 

He also commented Europe recognizes the sensitiv- 
ity of Ukraine’s relations with Russia and will strive to 
prevent Ukraine from becoming a buffer zone between 
East and West. 

During his two-day visit, Kinkel held talks with Presi- 
dent Leonid Kuchma, Prime Minister Valeriy 
Pustovoytenko, and Foreign Minister Hennadiy 
Udovenko. 
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European security 


Kinkel also visited NATO’s information center in 
Kyiv, the new premises of the German embassy, and a 
Protestant Church. 

He was accompanied by a business delegation that 
will meet with senior government officials. 

The two sides also discussed the issue of trophy art 
taken to Ukraine by the Soviets after the end of World 
War II. 


Kuchma leads in polls 


(Eastern Economist)—According to research con- 
ducted by the Socis-Gallup agency in July, 17 per cent 
of respondents view President Leonid Kuchma as a role 
model politician. 

Parliamentary Speaker Oleksandr Moroz, Rukh 
leader Viacheslav Chornovil, and ex-President Leonid 
Kravchuk all received six per cent. 

The same research found that 22 per cent named 
Kuchma in a negative light, while Moroz and Kravchuk 
is disliked by eight per cent of respondents and 
Chornovil by 15 per cent. 
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